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Nederland

2 | Voor uw veiligheid

1 Voor uw

veiligheid

» Lees eerst de gebruiksaanwij-
zing aandachtig door.

» Laat bijvoorkeurde DT 10/DT 20
door een erkend INSTALLATEUR
monteren.

» De DT 10/DT 20 aansluiten op
het 24volt circuit van de Heatro-
nic.

» Maak het toestel spanningsloos

alvorens de DT 10/DT 20 te mon-
teren.

Schade door bedieningsfouten
Bedieningsfouten kunnen persoon-
lijk letsel en/of materiéle schade tot
gevolg hebben.

» Waarborg dat kinderen dit toe-
stel niet zonder toezicht kunnen
bedienen of ermee kunnen spe-
len.

» Waarborg, dat alleen personen
toegang hebben, die in staat zijn
dit toestel deskundig te bedie-
nen.

2 Gegevens over
het toebehoren

* Montage alleen in toestellen met
Heatronic 3

* Combinatie met thermostaat
zonder eigen schakelklok moge-
lijk

+ DT 10: is voorzien van eén kanaal
met weektijdprogramma en drie
schakelperioden per dag (ka-
naaltoewijzing verwarming of
warm water via Heatronic 3)

« DT 20: is voorzien van twee kana-
len voor verwarming Il en
warm water == (twee weektijd-
programma's met drie schakel-
perioden per dag)

Technische gegevens

Afmetingen h x b xd (120 x 133 x
27 mm

Nominale spanning |24V DC
Nominale stroom 30 mA

Max. omgevings-tem- (0 ... +50 °C
peratuur
Display 24 uur;
verlicht

Isolatieklasse 1l

Beschermingsklasse |IP 24

q3
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3 Installatie

Gevaar: Gevaar voor
& stroomschok!
» Alvorens de monta-
ge van de DT 10/
DT 20 toestel span-

ningsloos maken.

» Zie deinstallatiehandleiding van
het verwarmingstoestel vooreen
gedetailleerde beschrijving van
de onderdelen van het toestel.

» De DT 10/DT 20 moeten over-
eenkomstig de afbeeldingen 2 t/
m 5 op pagina 77 aangesloten
en gemonteerd worden.

6 720 619 976 (2009/09)
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4 | Bediening

4 Bediening

4.1 Toetsen en symbolen
(afbeelding 1, op
pagina 76)

Toetsen:

a G=D): Functie selecteren /

Programmering beéindigen

b (¥): Functiemodus /auto/
Il /3¢ voor langere tijd ver-
anderen

c =: Waarde hoger
-Kortindrukken: Een eenheid
hoger
- Lang indrukken: Waarde
snel wijzigen

d (#=d: Functiemodus tot aan
het volgende schakelpunt
tussen Xt/ veranderen (be-
schikbaar bij auto/I7)

e [=\: Geselecteerde functie
bevestigen / Waarde lager
- Kort indrukken: Een eenheid
lager
- Lang indrukken: Waarde
snel wijzigen

Symbolen op schakelklok:
Functieinstellingen

( Continu verwarming/Warm
water uit
auto Automatische modus (alle

schakeltijden voor Verwar-
ming/Warm water actief)

it Verwarming/Warm water
aan, tussen eerste en laatste
schakeltijd van de dag

Xt Continu verwarming/Warm
water aan

-e= LED aan = Verwarming/Warm
water aan

o LED uit = Verwarming/Warm
water uit

Functie

O  Tijd

&, Tijdprogramma('s)

o Datum

=  Vakantieprogramma

alleen DT 20

T  Verwarmingskanaal

=  Warmwaterkanaal

6 720 619 976 (2009/09)



Bediening | 5

Symbolen in het display:

1...7 Weekdag (1 = maandag...

7 = zondag)
« Uitschakelpunt programme-
ren
Inschakelpunt programme-
ren
Verwarmingskanaal (alleen
DT 20)
Warmwaterkanaal (alleen
DT 20)

o3

4.2 Programeren

Voer de basisinstelling (zie

pagina 79) opnieuw uit:

» Druk tegelijkertijd op en
=,
De ingestelde tijd en datum blij-
ven bewaard.

Instellingen beéindigen:

» druk zo vaak op tot de ge-
wenste functie wordt weergege-
ven of druk ca. 60 seconden niet
op een toets.

4.2.1 Tijd en datum instellen

Tijd:

» Druk zo vaak op tot de cur-
sor boven (D staat.

» Druk op [\, de urenaandui-
ding knippert: Stel de juiste tijd
in uren in met /[ =2 in.

» Druk op Gez), de minutenaan-
duiding knippert: Stel de juiste

minuten in met [ = in.

Datum:
» Druk zo vaak op tot de cur-
sor boven B staat.

» Druk op [, de jaaraandui-

ding 5 knippert: Stel het jaar
met / = in.

» Druk op Gs=), de maandaandui-
ding i knippert: Stel de maand
met / =3 in.

» Druk op Gez3, de dagaandui-
ding d knippert: Stel de dag met

[N in

4.2.2 Automatische zomer- en

wintertijd instellen

» Druk zo vaak op tot de cur-
sor boven By staat.

» Druk eenmaal op en drie-
maal op tot dLS in het dis-
play wordt weergegeven.

» Schakel de automatische zomer-

en wintertijd met |
in of uit (3¢ = AAN; € = UIT).

6 720 619 976 (2009/09)
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6 | Bediening

4.2.3 Schakeltijden instellen
Instelmogelijkheden:

max. drie schakelperioden per
dag

dezelfde schakeltijden voor een
aantal dagen (groepsvorming) of
verschillende schakeltijden voor
elke dag

Groepsvormingen van de dagen:
- Maandag t/m vrijdag (1-5)

- Zaterdag en zondag (6-7)

De kleinste schakelperiode is
1 minuut

Deactiveer niet-beno-
digde schakelperio-
den door de in- en
uitschakelpunten aan
elkaar gelijk te ma-
ken.

» Druk zo vaak op tot de cur-

sor boven (5 staat.

» Druk op [\, de eerste groep

1-5 wordt weergegeven: Selec-
teer de gewenste groep/dag met
(1-5/1,2,..5/6-7/6,7).

Eerste schakelperiode instellen:

>

Druk zo vaak op tot de eer-

ste inschakeltijd wordt weerge-
geven

DT 10: 6:30 ¥t

DT 20: 6:30 T

Stel de inschakeltijd met /
= in.

Druk op Ge), de eerste uit-
schakeltijd wordt weergegeven
DT 10: 8:30

DT 20:8:30 T

Stel de uitschakeltijd met
/ =3 in.

Overige schakelperioden instellen:

>

Druk op en stel de volgen-
de schakeltijd met | &
in.

Herhaal dit tot alle schakeltijden
resp. schakelperioden voor de
geselecteerde groep of dag zijn
ingesteld.

6 720 619 976 (2009/09)



Bediening | 7

Warmwaterkanaal == instellen
(alleen DT 20):

» Na het instellen van de groep of
dag voor het verwarmingskanaal
-

Druk op Ge=). Functiemodus
SEt = wordt weergegeven.

» Drukop en stel de schakel-
tijden voor het warmwaterka-
naal == in zoals boven
beschreven.

Overige groepen of dagen instel-
len:

» Selecteer de gewenste groep of
dag met Gem) . Druk op en
stel de schakeltijden of schakel-
perioden in zoals hierboven be-
schreven.

4.2.4 Functiemodus wijzigen
» Stel de functiemodus (/auto/

/3¢ in met (7] (functiemo-
dus zie hoofdstuk 4.1).

Functiemodus voor korte tijd veran-
deren tijdens auto/ I :

» Druk op 3*~C). De functiemodus
wisselt tot aan het volgende
schakelpunt van Xt naar  of
omgekeerd.

4.2.5 Vakantieprogramma instel-
len

» Druk zo vaak op tot de cur-
sor boven (=f* staat.

» Drukop /). 00 wordt weerge-
geven: Stel het aantal vakantie-

dagen met / &3 in (max.
99).

» Druk op Ge2). Er wordt gere-
geld volgens functiemodus (.

Na afloop van de vakantiedagen
wordt om middernacht terugge-
schakeld naar de functiemodus

auto/[] /3%

Vakantieprogramma annuleren:

» Druk op een willekeurige toets.

6 720 619 976 (2009/09)
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8 | Emniyetle ilgili Bilgiler

1 Emniyetle ilgili 2 Aksesuar

Bilgiler

» Program saatinin kusursuz fonk-
siyonu igin bu kilavuza
uyulmalidir.

» Program saati, yalnizca yetkili
servis tarafindan monte edilmeli
ve isletmeye alinmalidir.

» Program saati, 230 V sebekeye
kesinlikle baglanmamalidir.

» Montaj 6ncesi gerilim beslemesi
(230 V AC) kesilmelidir.

Kullanim hatasi hasarlar
olusmasina neden olabilir!

Kullanim hatalari ferdi zararlara ve/

veya maddi zararlara neden olabilir.

» Cocuklarin bu aksesuari
denetimsiz olarak
kullanmamalari veya bununla
oynamamalari i¢in gerekli
onlemler alinmalidir.

» Bu aksesuara, talimatlara uygun
olarak kullanamayacak olan
kisiler erismemesini saglayin.

Bilgileri
Program saatinin montaji,
yalnizca Heatronic 3 kumanda
Uniteli cihazlara mimkinddr.
Program saati olmayan dis hava

veya oda termostatlariyla
kombinasyon mimkindir.

DT 10: 1 kanal, haftalik
programli ve beher giin icin 3
salt periyodu (Heatronic 3
lizerinden i1sitma veya kul. suyu
devresi secilebilir)

DT 20: 2 kanal, kalorifer T ve
kul. suyu devresi ==, icin (2 hafta
programli ve beher giin icin 3
salt periyodu).

Teknik Veriler

Olgiiler Y x G x D

120 x 133 x 27 mm

Nom. Gerilim

24V DC

Nom. Akim 30 mA

izin Verilen GCevre |0 ... +50 °C

Sicakhgi

Display 24 saat,
aydinlatmali

Koruma Sinifi 1l

Koruma Cinsi IP 24

43

6 720 619 976 (2009/09)



Montaj | 9

3 Montaj

Tehlike: Elektrik

carpma tehlikesi

» Montaja
baslamadan 6nce
gerilim beslemesi
(230 VAC)
kesilmelidir.

» Cihazla ilgili detaylar, ilgili
montaj kilavuzundan alinabilir.

» Program saatinin baglantisini ve
montajini sayfa 77, resim 2 -5’
e gbre yapin.

Tiirkce

6 720 619 976 (2009/09)
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4 Kullanim

4.1 Butonlar ve
Semboller (Resim 1,

Sayfa 76)

Butonlar:

a G : Fonksiyon segimi /
Programlamanin sona
erdirilmesi

b (%): isletme tarzi @ /auto/
/3¢ surekli degistirme

c =2: Degerin artirilmasi
- Kisa basma: Degeri bir birim
artirma
- Uzun basma: Degeri hizli
artirma

d %= isletme tarzinin bir
sonraki salt noktasina kadar
3¢/ arasinda degisimi
(auto/ '] ’ de mevcut)

e [=\: Secilen fonksiyonun
onayi / Degerin dislrilmesi
- Kisa basma: Bir birim
distrme
- Uzun basma: Degeri hizli
disitrme

Semboller:

isletme Tarzi

[ Sirekliisitma / kul. suyu
kapali

Otomatik isletme (1sitma/kul.
suyu salt zamanlari aktiv)

r Isitma/kul. suyu, glniin ilk ve
son salt zamani arasinda agik
Sirekli 1sitma /kul. suyu
devresi acik

LED Yaniyor = Isitma / kul.
suyu devresi acgik

LED Yanmiyor = Isitma / kul.
suyu devresi kapali

auto

Fonksiyon
0D Saat
(.., Program (lar)
& Tarih

= Tatil Programi

sadece DT 20
m Isitma devresi

=  Kul. suyu devresi

6 720 619 976 (2009/09)



Kullanim | 11

Displaydeki Semboller:

1...7 Ginler (1 = Pazartesi...
7 = Pazar)

[ Kapatma noktasinin
programlanmisi

Bes Baslama noktasinin
programlanmasi

M Isitma devresi (sadece
DT 20)

N Ku. Suyu Devresi (sadece
DT 20)

4.2 Programlama

Temel ayarlara (Bk. Sayfa 79) geri

donis:

> ve (= butonlarina ayni
anda basin.
Ayarlanmis olan saat ve tarih
ayari degismez.

Ayar isleminin sona erdirilmesi:

» Arzu edilen fonksiyon gorintiye
gelinceye kadar butonuna
basin veya yakl. 60 saniye
slireyle hicbir butona basmayin.

4.2.1 Saat ve Tarih Ayari
Saat:

>

butonuna, displaydeki ok
isareti, {O sembolii Gzerine
gelinceye kadar basin.

butonuna basin. Saat

gostergesi yanip séner: Saati

/ C=2 butonlariyla

ayarlayin.

butonuna basin. Dakika
gostergesi yanip soner: Dakikayi

/ = butonlariyla

ayarlayin.

Tarih:

>

butonuna, displaydeki ok
isareti, semboli lizerine
gelinceye kadar basin.
butonuna basin. Yil
gostergesiyanip soner: Yil

/ = butonlariyla ayarlayin.
butonuna basin. Ay o
gostergesiyanip soner: Ayl
/ =2 butonlariyla ayarlayin.

butonuna basin. Gin i3
goOstergesi yanip séner: Gunu

/ & butonlariyla

ayarlayin.

6 720 619 976 (2009/09)
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4.2.2 Otomatik Yaz/Kis Saati

>

Ayari
butonuna, displaydeki ok
isareti, semboli lizerine
gelinceye kadar basin.
Displayde dLS yazisi gelene

kadar, butonuna bir kere

ve butonuna (¢ kere basin.
Otomatik yaz/kis saat ayarini

/ & butonlariyla agin
veya kapatin (3¢ = AGIK; € =
KAPALL).

4.2.3 Salt Zamanlarinin Ayari

MUmkin olan ayarlar:

Her giin icin max. 3 salt periyodu
Birden ¢ok giin i¢in ayni salt
zamanlari (grup olusturma) veya
her glin i¢in ayri salt zamanlari

Gunlerin gruplastiriimasi:
- Pazartesi - Cuma (1-5)
- Cumartesi - Pazar (6-7)

En kisa salt periyodu
1 dakikadir.

Kullaniimayan salt
periyodlarini,agmave
kapatma noktalarini

ayni degere getirerek
devre disi birakin.

> butonuna, displaydeki ok
isareti, {5, semboli lzerine
gelinceye kadar basin.

> butonuna basin. 1. grup 1-

5 gorlntiye gelir: Arzulanan
grubu/glini butonuyla
secin(1-5/1,2,..5/6-7/6,7).

Birinci salt periyodunun ayari:

» 1. agma zamani gorintlye
gelinceye kadar butonuna
basin.

DT 10: 6:30 3¢

DT 20: 6:30 T ¢

Ag¢ma zamanini =)
butonlariyla ayarlayin.

> butonuna basin. ilk
kapatma zamani gérintiye gelir.
DT 10: 8:30 €
DT 20:8:30 T
Kapatma zamanini | =D

butonlariyla ayarlayin.

6 720 619 976 (2009/09)
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Diger salt periyodlarinin ayari: 4.2.4 isletme Tarzinin
> butonuna basin ve bir Degistirilmesi
sonraki salt zamanini / » lIsletme tarzini ((/auto/I] /;jg,
=) butonlariyla ayarlayin. @ butonuyla ayarlayin
» Secilen grup/giin icin, tim salt (isletme Tarzi igin bkz.
zamanlari veya periyodlari Bélim 4.1).
ayarlanana kadar, iglemleri auto/ I'] esnasinda isletme tarzinin
tekrarlayin. kisa bir siire icin degistirilmesi:
Kullanim suyu devresi & ayari > butonuna basin. isletme
(sadece DT 20): tarzi, bir sonraki salt noktasina
» Isitma devresi TIl grubu/gini kadar, 3¢t konumundan €
ayarladiktan sonra: konumuna veya tersine geger.

SEt = goriintliye gelinceye

kadar butonuna basin.
> butonuna basin ve kul. > butonuna, displaydeki ok

suyu devresi = icin olan salt isareti, (™J* sembold tzerine

zamanlarini yukarida belirtildigi gelinceye kadar basin.

4.2.5 Tatil Programi Ayari

sekilde ayarlayin. > butonuna basin. 00
. . gorintlye gelir: Tatil glinlerinin
Diger grup/giin ayar:: sayisini | =
» Arzulanan grubu/gini butonlariyla ayarlayin (max. 99).
butonuyla segin. butonuna butonuna basin. Program
basin ve salt zamanlarini veya saati, € isletme tarzina gore

periyodlarini yukarida belirtildigi
sekilde ayarlayin.

calisir.

Tatil programi bittikten sonra, gece
yarisinda auto/J7] /3¢ isletme tarzi
konumuna déndalir.

Tatil programini iptal etmek igin:

» Herhangi bir butona basin.

6 720 619 976 (2009/09)
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skrifter

Laes og overhold denne vejled-
ning for at sikre en korrekt funk-

[ 14] Sikkerhedsforskrifter
1 Sikkerhedsfor-

2 Informationom
tilbehor

« Ma kun monteres i apparater
med Heatronic 3

Dansk

tion. + Kan kombineres med regulator

» Tilbehgr ma kun monteres af en uden eget kontaktur

autoriseret installater. . DT 10: 1 kanal med ugetidspro-

gram og 3 skifteperioder hver
dag (kanalforbindelse varme
eller varmt vand via Heatronic 3)
DT 20: 2 kanaler til varme Tl og
varmt vand == (2 ugetidspro-
grammer med 3 skifteperioder
hver dag)

» Styringen ma ikke tilsluttes til
230-V-net.

» Afbryd spaendingsforsyningen
(230 V AC), far installation fin- .
der sted.

Skader pa grund af betjeningsfejl!
Betjeningsfejl kan fere til person-

skader og/eller materielle skader: Tekniske data

» Sorg for, at bgrn ikke betjener MalHx B x D 120 x 133 x 27
eller leger med dette tilbehar mm
uden opsyn. Nominel spzending |24 V DC
» Sgrg for, at kun personer, som pominslistiem 30 mA
kan betjene dette tilbehar kor- Till. omgivelses- 0...+50°C
rekt, har adgang til det. temp.
Display 24-timer;
belyst
Beskyttelsesklasse |||
Teethedsgrad IP 24
ce

6 720 619 976 (2009/09)



3 Installation

Fare: for elektrisk
& sted!

» Afbryd speendings-
forsyningen (230 V
AC), farinstallation
finder sted.

» Detaljeret beskrivelse af appara-
tets enkelte dele, se installati-
onsvejledning for
varmeapparatet.

» Tilbeher tilsluttes og monteres
iht. billede 2 til 5 pa side 77.

6 720 619 976 (2009/09)
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4 Betjening

4.1 Taster og symboler
(billede 1 pa side 76)

Taster:

a G : Veelg funktion / afslut
programmering

b (]: Funktion C/auto/ I'l /3¢
skiftes hele tiden

c =2: Hojere veerdi
-kort tryk: En enhed hgjere
-langt tryk: Hurtig eendring af
veerdi

d (x=@: Skift funktion til naeste
skiftepunkt mellem ¢/
(kan veelges ved auto/ )

e [=\: Bekraeft valgt funktion /
lavere vaerdi
-kort tryk: En enhed lavere
-langt tryk: Hurtig eendring af
veerdi

Symboler pa kontakturet:

Funktioner
« Varme/varmt vand slukket
hele tiden

auto Automatisk drift (alle skifteti-
der for varme/varmt vand
aktiv)

I Varme/varmt vand taendt,
mellem fagrste og sidste skif-
tetid om dagen
Varme/varmt vand teendt
hele tiden

o= LED teendt = varme/varmt
vand tendt

o— LED slukket = varme/varmt
vand slukket

Funktion

0D Klokkeslaet

. Tidsprogram(mer)

el Dato

=il Ferieprogram

Kun DT 20

m Varmekanal

- Varmtvandskanal

Symboler i displayet:

1...7 Ugedag (1 = mandag...

7 = sgndag)

Programmér slukketidspunkt
Programmér taendetidspunkt
Varmekanal (kun DT 20)
Varmtvandskanal (kun DT 20)

JE®A

6 720 619 976 (2009/09)
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4.2 Programmering
Grundindstilling, se side 79, indstil-
les igen:

>

og D trykkes ned pa
samme tid.

Indstillet klokkeslaet og dato for-
bliver uaendret.

Indstillinger afsluttes:

>

4.2.1

trykkes igen og igen, til
den gnskede funktion vises eller
ingen taste trykkes i ca. 60
sekunder.

Indstilling af klokkeslaet og
dato

Klokkeslaet:

>

trykkes ind 3 gange, til
markgren star over (D .

trykkes, timeindikatoren

blinker: Time indstilles med

| .
trykkes, minutindikatoren
blinker: Minut indstilles med

[N .

Dato:

>

4.2.2

>

trykkes ind 3 gange, til
markgren star over B .

trykkes, indikatoren ar '
blinker: Ar indstilles med /
.

trykkes, indikatoren
maned I blinker: M&ned indstil-
les med | &.

trykkes, indikatoren dag o
blinker: Dag indstilles med
| .

Indstilling af sommer-/
vintertidautomatik
trykkes igen og igen, til
markgren star over B .

trykkes en gang og
trykkes tre gange, til dLS frem-
kommer i displayet.

Sommer-/vintertidautomatik
teendes og slukkes med /
) (-}:1- = TANDT (ON);

(@ = SLUKKET (OFF).

6 720 619 976 (2009/09)
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4.2.3 Indstilling af skiftetider
Indstillingsmuligheder:
* Max. 3 skifteperioder om dagen

« samme skiftetider for flere dage
(gruppedannelse) eller forskel-
lige skiftetider for hver dag

¢ Gruppedannelser for dagene:
- Montag til fredag (1-5)
- Lerdag og sendag (6-7)
* Mindste skifteperiode er 1 minut

lkke benyttede skifte-
perioder deaktiveres
ved at saette teende-
og slukkepunkter lig
med hinanden.

> trykkes igen og igen, til
markgren star over (5.

> trykkes, den farste gruppe
1-5 vises: Dnsket gruppe/dag

vaelges med (1-5/1,2,
..5/67/6,7).

Forste skifteperiode indstilles:

> trykkes igen og igen, til
den forste teendetid vises
DT 10: 6:30 -;:1-
DT 20: 6:30 TN -;:f-
Teendetid indstilles med /
.

> trykkes, den farste slukke-
tid vises
DT 10: 8:30 (
DT 20:8:30 T
Slukketid indstilles med /
=,

Indstilling af yderligere skifteperi-
oder:

> trykkes og den naeste skif-
tetid indstilles med /
.

» Gentages til alle skiftetider hhv.
skifteperioder er indstillet for
den valgte gruppe/dag.

Varmtvandskanal =~ indstilles
(kun DT 20):

» Efter indstilling af gruppe/dag
for varmekanalen T :
trykkes, SEt = vises.

> trykkes og skiftetiderne
for varmtvandskanal =~ indstil-
les som beskrevet ovenfor.
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Indstilling af yderligere grupper/ 4.2.5 Indstilling af ferieprogram

dage: > trykkes igen og igen, til

» Dnsket gruppe/dag vaelges med markgren star over Cf‘
G trykkes og skifteti- trykkes, 00 vises: Antal
derne hhv. skifteperioderne ind- feriedage indstilles med /
stilles som beskrevet ovenfor. = (max. 99).

> trykkes, der reguleres
efter funktion .

4.2.4 /Endre funktion
» Funktion ({/auto/I] /3¢ indstil-

les med @ (funktioner se Nar feriedagene er udlgbet, stilles
kapitel 4.1). efter midnat tilbage til funktionen
auto/[] /3¢

Funktion skiftes i kort tid under
auto/ I : Ferieprogram afbrydes:
» [~ trykkes, funktionen skifter » Tryk pé en vilkarlig taste.
til det naeste skiftepunkt fra 3¢
til @ eller omvendt.

6 720 619 976 (2009/09)
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strukser

For feilfri funksjon ma det tas
hensyn til denne anvisningen.
Utstyret ma kun monteres av
autorisert installater.

Dette utstyr ma ikke koples til
230-V-nettet.

Fer installasjonen frakoples el-
tilferselen (230 V AC).

Skader pa grunn av betjeningsfeil!

Betjeningsfeil kan medfgre person-
skader og/eller materielle skader:

» Sorg for at dette tilbeharet opp-

bevares utilgjengelig for barn, og
at barn ikke leker med det.
Serg for at kun personer som er
i stand til a betjene dette tilbe-
heret korrekt, far tilgang til det.

1 Sikkerhetsin-

2 Opplysninger

om utstyret

Montering kun i kjeler med Hea-
tronic 3

Kan kombineres med termostat
uten eget koplingsur

DT 10: 1 krets med ukentlig tids-
program og 3 koplingsperioder
per dag (varmekrets oppvarming
eller varmtvann over Heatronic
3)

DT 20: 2 kretser for oppvarming
Tl og varmtvann == (2 ukent-
lige tidsprogrammer med 3 kop-
lingsperioder pr dag)

Tekniske data

Dimensjoner

120 x 133 x 27

HxBxD mm
Nominell spenning |24V DC
Nominell stream 30 mA

Till. omgivelses- 0..+50°C
temp.

Display 24-timers;

med belysning

Beskyttelsesklasse

Beskyttelsestype

IP 24

43
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3 Installasjon

Fare: Pa grunn av
& stremstgt!
» For installasjonen

frakoples el-tilfar-
selen (230 V AC).

» Detajlert beskrivelse av kjelens
deler, se kjelens installasjons-
manual.

» Tilbeharet koples til og bygges

inn i samsvar med figur 2 til 5 pa
side 77.

Norsk

6 720 619 976 (2009/09)
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4 Betjening

4.1 Taster og symboler
(figur 1, pa side 76)

Taster:

a G : Velge funksjon /
Avslutte programmering

b (¥]: Varig endring av
driftstype /auto/ I /¢

c =2: Hoyere verdi
-Kort trykk: En enhet hayere
-Langt trykk: Rask endring av
verdi

d [(%~d: Skifte mellom driftstype
3¢/ frem til neste koplings-
tid (tilgjengelig ved auto/ 1)

e [=\: Bekrefte valgte funk-
sjon / Lavere verdi
-Kort trykk: En enhet lavere
-Langt trykk: Rask endring av
verdi

Symboler pa koplingsur:

Driftstyper

« kontinuerlig oppvarming/
varmtvann av

auto Automatisk drift (alle kop-
lingstider for oppvarming/
varmtvann aktivert)

n Oppvarming/varmtvann pa,
mellom dagens farste og
siste koplingstid
kontinuerlig oppvarming/
varmtvann pa

>e— LED pa = oppvarming/varmt-
vann pa

o— LED av = oppvarming/varmt-
vann av

Funksjon

0 Klokkeslett

&, Tidsprogram(mer)

el Dato

=i Ferieprogram

kun DT 20

m Oppvarmingskanal

N Varmtvannskanal

Symboler i displayet:
1...7 Ukedag (1 = mandag
...7 = sgndag)
« Programmere utkoplings-
punkt
Programmere innkoplings-
punkt
Oppvarmingskanal
(kun DT 20)
= Varmtvannskanal (kun DT 20)
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4.2 Programmere
Gjenopprette grunninnstilling se
side 79:
» Trykk samtidig pa og
=,
Innstilt klokkeslett og dato
beholdes.

Avslutte innstillinger:

» Trykk flere ganger pa til
gnsket funksjon vises eller ikke
trykk pa noen tast i ca. 60 sek-
under.

4.2.1 Stille inn klokkeslett og

dato

Klokkeslett:

» Trykk flere ganger pa til
markgren star over (D .

» Trykk pa [\, timeviseren blin-
ker: Still inn timer med /
=,

» Trykk pa Gs=), minuttviseren

blinker: Still inn minutter /
=,

Dato:

» Trykk flere ganger pa til
markgren star over B .

» Trykk pd [\, feltet for arstall
3: still inn &r med | .

» Trykk pa , feltet for maned
H: still inn maned med /
=,

» Trykk pa Gem, feltet for dag

blinker: Still inn dag med /
.

4.2.2 Automatisk omstilling som-

mer-/vintertid

» Trykk flere ganger pa til
markgren star over B .

» Trykk en gang pa og tre
ganger pa , til dLS kommer
til syne i displayet.

» Aktiver eller deaktiver automa-
tisk omstillingsommer-/vintertid

med [\ / =D (X =PA; C =

AV).
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4.2.3 Stille inn koplingstider

Innstillingsmuligheter:

maks. 3 koplingsperioder per
dag

samme koplingstider for flere
dager (gruppeinnstilling) eller
forskjellige koplingstider for
hver dag

Gruppeinnstilling for dagene:
- Mandag til fredag (1-5)
- Lerdag og sendag (6-7)

minste periode er 1 minutt

Overflgdige koplings-
perioder kan deakti-
veres ved a stille inn
koplingspunktene for
pa og av pa samme
verdi.

Trykk flere ganger pa til
markgren star over (5.

Trykk p& [\, den forste grup-
pen

1-5 vises: Velg gnsket gruppe/
dag med (1-5/1,2,..5/
6-7/6,7).

Stille inn forste koplingsperiode:

>

>

Trykk flere ganger p& [\, til
det fgrste innkoplingstidspunk-
tet vises

DT 10: 6:30 3¢

DT 20: 6:30 T Xt

Still inn innkoplingstidspunktet
med | .

Trykk pa Gs=), det fgrste utkop-
lingstidspunktet vises

DT 10: 08:30:00 (C

DT 20:8:30 T

Still inn utkoplingstidspunktet

med [\ / 0.

Stille inn andre koplingsperioder:

>

Trykk pa og still inn den
neste koplingstiden med /
.

Dette gjentas til alle koplingsti-
dene eller koplingsperiodene for
valgte gruppe/dag er innstilt.

Stille inn varmtvannskrets ==
(kun DT 20):

>

Etter at gruppe/dag er innstilt
for oppvarmingskretsen Tl :
Trykk pa

, SEt = vises.

Trykk pa og still inn kop-
lingstidene for varmtvannskret-
sen == som beskrevet over.
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Stille inn andre grupper/dager:

» Velg gnsket gruppe/dag med
. Trykk pa og still inn
koplingstidene eller koplingspe-
riodene som beskrevet over.

4.2.4 Endre driftstype

» Still inn driftstypen /auto/7]/

Xt med (V] (driftstyper, se
kapittel 4.1).

Skifte driftstype i en kort periode

under auto/ '] :

» Trykk pa x=, driftstypen skif-
ter fra 3¢ til € eller omvendt
frem til neste koplingspunkt.

4.2.5 Stille inn ferieprogram

» Trykk flere ganger pa til
markaren star over =f*.

» Trykk pa [\, 00 viser: Still inn

antall feriedager med /
= (maks. 99).

» Trykk pd =), nd reguleres det
etter driftstype .

Nar feriedagene er utlgpt, koples
det tilbake til driftstypen auto/[7]/
¢ ved midnatt.

Avbryte ferieprogram:

» Trykk pa en vilkarlig tast.

6 720 619 976 (2009/09)
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2 CBeapeHuA O

1 YkasaHua nmo
TeXHUKe
6e3omacHOCTHU

» UT0bbl 0BECTTeunTb UCTIPABHYIO
paboTy, cobaoAanTe HACTOALLYHO
MHCTPYKLMIO.

» TIpMHaANeXHOCTb paspellaeTca
MOHTUPOBATb TOABKO
CTTeLlMannCTy TTO MOHTaXxy
TEMAOTEXHMUECKOTO
obopyaoBaHUA, UMetoLLEMY
COOTBETCTBYIOLMIA AOTTYCK.

» Karteropuuecku 3anpeulaetca
TTOAKAIOUATb AAHHYIO
TPUHAANEXHOCTb K ceTn 230 B.

» Tlepea MOHTAXOM OTKAOUMTL
anekTponuTtaHue (230 B
TTEPEMEHHOT0 TOKA).

BO3MOXHbI TTOBPEXAEHUA U3-3a
own6KM B ympaBAeHUH!

Ownb6KK B yIIPaBAEHUHU MOTYT
TTPUBECTH K TPABMaM W/UAK
TTOBPEXAEHHWIO 060PYAOBaHHMA:

» He Mo3BoOASINTE AETAM WrpaTb C
3TUM TIPU6OPOM WMAM YTIPABAATL
MM 6e3 TIPUCMOTPa B3POCABIX.

» ObecmeubTe AOCTYT K ipubopy
TOABKO T€X AWL, KOTOPbIE YMeT
MTPABUABHO MM TIOAb30BaTbCA.

TTPUHAA-
A€XXHOCTH

MOHTaX TOAbKO B KOTAAX C
Heatronic 3

Bo3amoxHa kombuHauuna ¢
peryaaTopom 6e3 cobCcTBEHHOIO
Tanmepa

DT 10: 1 KaHan C HeaAeAbHOM
BPEMEHHOM TTporpaMmon u 3
TepruoAaMHu TTEPEKAIOUEHUA B
CYTKM (KaHan OTOTIAEHWUA UAK
TIPUTOTOBAEHUSA ropsAUYei BoAbl
mocpeAcTBoM Heatronic 3)

DT 20: 2 KaHaAa AAA OTOTIAEHMA
Tl » npurotoeaerue ropsaueit
BOAbI ==y (2 HEAEAbHbIE
BpPEeMeHHble TIporpamMmmbl €

3 mepuoaaMu TTEPEKAIOUEHUA B
CYTKH)
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TexHUUecKHe AaHHble

FabaputHble 120 x 133 x

pasmepbl (BbicoTax |27 MM

AAMHA X LWIKPUHA)

HomuHanbHoe 24 B

HampAXeHue TTOCTOAHHOIO
TOoKa

HoMuHanbHbIH TOK |30 MA

AormycT. 0...+50°C

TeMmepartypa

OKpYyXXatolen

cpeAbl

Aucrninen 24-yacoBoWu;
C TOACBETKOM

Kaacc 1l

6e3omacHoOCTH

Tum 3aWmThl IP 24

q3

MoHTax | 27

3 MoHTax

OmnacHo: Yaap
& 9NEKTPUUECKUM TOKOM!
» Tlepea MOHTaXoM
OTKAKOUUTD

JNEKTPOTIUTaHWE
(230 B
TepeMeHHOro ToKa).

» TloapobHoe onuncaHue aeTanen
mpubopa CM. B MHCTPYKLMHU TTO
SKCTAyaTaumMm OTOTTUTEABHOIO
KOTAQ.

» TTOAKAHOUMTb U CMOHTUPOBATb
TTPUHAANEXHOCTb B
COOTBETCTBMMU C pUC. 2 - 5 Ha
cTp. 77, 78.
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4 O6cayxuBaHue

4.1 KHOTIKM U CUMBOADI
(puc. 1 Ha cTp. 76)

KHomku:

a G : BbIOOP PyHKUMM [
OKOHUaHue
MporpaMmMupoBaHu1A

b (Y¥): pexum pabotbl {/auto/
Il /3¢ mepekAatoueHHe Ha
AAMTEABHbIW TTEPUOA

c =: 3HaueHue Bbllle
- KPAaTKOBPEMEHHO HaxaTb:
Ha eAMHMLY Bbllle
- AAVMTEABHO HaXaTb: bbiCTpoe
U3MeHeHWe 3HaUeHUs

d [(%~d: mepekAoUeHUe pexmnma
AO CAEAYHOLLEN TOUKM
nepekAoueHna mexay Xt/ C
(Bo3MOXHO Tipy auto/ I])

e [\: moaTBEPXKAEHUE
BblbpaHHOW PyHKLUM /
3HaueHue HUXe
- KPaTKOBPEMEHHO HaxaTb:
Ha eAMHMLY HUXe
- AAVMTEABHO HaXaTb: bbICTpoe
M3MEHEHWEe 3HaUeHUA

CHMBOAbI Ha TaMmepe:

PeXxumbl paboThbl

« OTKAOUEHHWE OTOTIAeHUA/

ropsauemn BOAbl

aBTOMATUUECKUM pexum (Bce

BPEeMeHa TTePEeKAOUEHUSA AAA

OTOTINEHMA/TOpAUEN BOABI

aKTUBHbI)

OTOTIAEHUE/ropAYan BOAbI

BKAKOUEHbI, MEXAY TIEPBbIM Y

TOCAEAHUM BpEeMEeHeM

TTePEKAIOUYEHUA AHA

TTPOAOAXMTEABHOE

BKAIOUEHWE OTOTIAeHUA/

ropsuemn BOAbl

CBETOAMOA BKAKOUEH =

OoTOTIAEHHWE/ropAUan BoAa

BKAKOUEHDI

CBETOAMOA BbIKAIOUEH =

oToTAeHHe/ropsavan Boaa

BbIKAOUEHbI

DyHKUUA

0D Bpemsa

(5., BpemeHHas mporpamma (-bl)

% Aara

&5 TTporpamma oTnycka

ToAnbKO DT 20

m Pexum OTomAeHuA

-— Pexum Harpesa
BOAOTIPOBOAHOW BOAbI

auto

o—.
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CUMBOADI Ha AUCTIAEE: 4.2.1 YctaHOBKa TeKyLWero
1...7 AeHb Heaean BPeMeHH U AaTbl
(1 = TOHEAEABHHK... Tekywee Bpems:
7 = BOCKpeceHbe) > HaXXMMaTb, TOKa Kypcop He
[ HacTtpolka BpeMeHu okaxetca Haa D .
BbIKAIOUEHUA > HaXaTb, MHAMKaLWA YacoB
3t Hactpoiika BpemeHu MUraerT: yCTaHOBMTb yachl
BKAIOYEHNA TOCPEACTBOM | .

| Pexum oTomAeHUA (TOAbKO
m ( > HaxaTtb, MHAMKALWA MUHYT

. DT 20) MUraeT: yCTaHOBWUTb MUHYTbI
= Pexum HarpeBa} OCPEACTBOM =)
BOAOTIDOBOAHOK BOAbI
(Tonbko DT 20) Aara:

> HaXXWMaTb, TTOKa Kypcop He
oKaxeTca Haa .

4.2 TIporpammupoBaHue > HaXaTb, UHAMKALWA roaa o

OCHOBHYIO HAaCTPOMKY CM. Ha MMWraeT: yCTAaHOBUTb FOA

CTp. 79, yCTAaHOBUTb CHOBa: TOCPEACTBOM ] 5.

> M 5D Haxatb > HaXXaTb, MHAMKALMA
OAHOBPEMEHHO. Mecsua [ Muraer: YyCTaHOBUTb
YcTaHOBAEHHbIe Tekyllee BpemA MecAL MTOCPEACTBOM /
W AaTa COXPaHAITCA. =,

> HaXaTb, MHAMKALMA AHA O

MHraeT: yCTaHOBMTb AeHb
» (@ Haxumarb, MoKa He
’ TOCPEACTBOM /| =.

TTOABUTCA HYXHaA PYHKUMUA UAK
B TeueHue TTpuMepHoO 60 ceKyHA
He HaXXMMaTb HUKAKUX KHOTTOK.

OKOHUaHWe pexMMa HaCTPOMKK:

6 720 619 976 (2009/09)
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Heuncnonbsyemble
epuoAbl

4.2.2 YctaHOBKa
aBTOMAaTHUECKOro
nepexoaa Ha AeTHee/
3MMHee BpemsA

> HaXWMaTb, TTOKa Kypcop He
oKaxeTca Haa B .

> OAMH pas Haxatb U
TPU pasa Haxartb, MOKa He
MOABMTCA Ha AucTiAee dLS.

» BKAOUMTb MAK BbIKAOUYWTD
aBTOMATUUECKHI TTepexoa Ha
AeTHee/3UMHee BpemsA
MOCPEACTBOM /| =D
(3¢ = BKA; € = BbIKA).

4.2.3 YcTtaHOBKa BpeMeHH
TTepeKAYEeHHUA
BO3MOXHO yCTaHOBUTb:
* Makc. 3 mep1oAa mepeKkAYeHns
B CYTKM
* OAMHAKOBOE BpeEMSA
TIEPEKAIOUEHWUA HA HECKOABKO
AHel (rpymmoBan HacTpowka)
WAV pPasAMuHble BpeMeHa
TIEPEKAIOUEHUA HA KaXABIM AEHb
e rpymnrmoBas HACTPOMKa MO AHAM:
— C TTOHEAEAbHMKA TIO TIATHULY
(1-5)
- cybboTa M BockpeceHbe (6-7)
¢ KpaTuawwum mepuoa
TIEpeKAOUEeHHUA paBeH 1 MUHYTe

TepekKAtoYeHunA
AE€aKTUBUPOBATD,
yCTaHOBKB
OAUHAKOBbIE€ TOUKHK
BKAKOUEHUA U
BbIKAKOUEHMUA.

>

HaXWMaTb, TOKa Kypcop He

okaxetcA Haa &5, .

HaxaTb, MOABAAETCA
nepsan rpynmna 1-5: Bbibpatb
HYXXHYIO FPYTTY/A€Hb
TTOCPEACTBOM (1-5/1,2,
..5/6-7/6,7).

YCTaHOBUTb TIePBbIi TTePUOA
TepeKAloUeHHA:

>

HaXMMaTb, TTOKa He

TIOABUTCA TTepBOe BpeMA
BKAOUEHUA

DT 10: 6:30 3t

DT 20: 6:30 T Xt
YCTaHOBUTb BpeMA BKAKOUEHUA

MOCPeACTBOM /| =2.
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>

HaxaTtb, MoABAAETCA
TepBoe BPeMSA BbIKAKOUEHUSA

DT 10: 8:30

DT 20:8:30 T

YCTaHOBUTb BPeMA BbIKAKOUEHUSA

MOCPEACTBOM | .

YcTaHOBUTb TOCAEAYIOLLNE
TTepPUoAbI TTePEeKAIOUEHHUA:

>

HaXxaTb U YCTAHOBUTb
CAeAytoLLee BpeMs
TIEPEKAIOUEHNA TTOCPEACTBOM

| =

TToBTOPHTL TIPOLIEAYPY, TTOKA BCE
BPEMEHa UAK TTEPHOADI
TTePEKAIOUEHUA AAA BbIOpaHHOM
rPymmbl/AHA He byayT
YCTaHOBAEHbI.

HacTpo#iika pe)Xxuma HarpeBa
ropAuyei BoAbl =, (ToAbko DT 20):

>

TTOCA€ YCTaHOBKM IPYTITbl/AHA
AAA pexnma oToraeHuA T :
HaxkaTb, Ha AUCTIAEE
MOABAAETCA SEt == .

HaxaTb U YCTaHOBWUTb
BpPEMEeHa TIEPEKAIOUEHNSA AR
pexxuma HarpeBa
BOAOTIPOBOAHOW BOAbI ==, Kak
OTTMCaHO BbILLE.

YCcTaHOBUTb ApYyrUe rpymmbl/AHU:
» BblbpaTb HYXHYO rpymnmy/AeHb

nocpeacTBoM (mi) .
HaXaTb W yCTaHOBWTb BpeMeHa
AW TIEPMOALI TTEPEKAIOUEHMS,
KaK OTIMCaHO Bbilue.

4.2.4 WU3meHeHUe pexuma
pabotbl
» YctaHoBUTb pexxum paboTtsl ((/
auto/J] /3¢ mocpeacTeom ()
(pexuMbl paboThbl CM. B
pasaene 4.1).

KpaTkoBpeMeHHOe uameHeHune
pexuma paboTbl B pexume auto/
Il:

> HaXaTb, PeXUM paboTbl

N3MEHUTCA AO CI\eAyIOLLleDI TOUKHK

nepekAoueHus ¢ 3¢ Ha C uam
HaobopoT.
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4.2.5 YcraHOoBKa mporpamMmbi
oTmycka

> HaXXUMaTb, TOKa Kypcop He
okaxetca Haa (=] .

> HaxaTb, Ha AUCTIAEE
nosasaAetca 00. YCTaHOBUTb
UMCAO AHEN OTIyCKa
MOCPEACTBOM | =D
(Makcumym 99).

> HaxxaTb, MPOU3BOANTCA
peryaMpoBka B COOTBETCTBUU C
pexumom .

o UCTeUEHUU AHEN OTITyCKa B
TTOAHOUb TIPOU30MAET 0bpaTHoe
TTEPEKAOUEHHNE HA PEXUM

auto/J7] /3¢t

TMpepbiBaHWe TPOrpaMMbl OTTTyCKa:

» HaxaTb AOOYIO KHOTIKY.
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1 Obnyiecyiatnv 2 Ztoxeia

acgpalewa oag

l'a Tnv ao@aAn Aettoupyia Tng
OUOKEUNG TIPETIEL VA TNPEITE
auTéC TIC obnyieg Xelplopou.

Ta e€apTpaTa mpemnel va
ouvappoAoyouvTal HOVo amo éva
€YKPIUEVO EYKATAOTATN.

Mn ouvbéceTe e kKavévav TpOmo
auTod To €€APTNHA OTO NAEKTPLKO
6ikTuo 230 V.

Tptv TNV eykataoTaon mpeEmneL va
Slakorel n Taon TPoPodOTNONG
(230 V AC).

MpokAnon BAaBwv Adyw
€opaApévou Xelplopou!

Ta o@AaApaTa xelplopou pmopouv va
obnynoouv o€ TPAUUaATIoPOUC Kal/n
UALKEC {npLEC.

>

Befawwbeite 611 bev
XpnotgormoloUv To eEAPTNHUA AUTO
nmadia xwpicg emifAewn, kat 6Tt
6ev mailouv pe auTo.
BefBawwbeite o1l oTO €€dpTnUa
€xouv mpocfacn pdvo aTopad mou
eival oe 6éon va 10

XPNOILOTIOI 00UV OwoTaA.

eEapTuarog

YuvappoAoynon povo oe
OUOKEUEG Pe Heatronic 3
E@IkTOC ouvbuaopuodc pe
BeppooTaTn Mou Sev €xel 61KO
TOu XpovoSlakonTn

DT 10: 1 kavaAl pe eBdopadlaio
XPOVOTIPOYpaupa Kat

3 neplodoug CeUENC TNV nUEPA
(Ekxwpnon kavaAlou O€ppavon
N {eoTo vepd péow Heatronic 3)
DT 20: 2 kavaAia yla 6éppavon
T xat Zeotd vepd ==y

(2 eBbopabiaia
XPOVoTipoypAupaTa e

3 meptodoug (eUENg TNV nuépQ).
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TeXVIKG XaPAKTNELOTIKA

AwoTtdaocelg 120x133x27
HxBxT mm
OvopaoTIKN Taon |24 V DC
OVOHaoTIKN 30 mA
évraon

emTp. Oeppokp. |0 ... +50 °C
XWeou

006vn 24 wpeg,

PwTI(OPEVN
Moévwon 1l
Katnyopia IP 24
npooTaciag

43

3 Eyka taoraon

Kivbuvog: and
& nAektponAngia!
» Tlpwv TNV
eykaraoTaon
TTPETEL Va
SlakoWeTe TNV

TpopobddTNoN pe
Tdon (230 V AC).

>

4

['a Tn AenTopepr) meplypagn Twv
€ni HEPOUC TUNUATWY TNC
OUGCKEUNC, BAEme TIg 0bnyiec
€yKaTaoTaonc TNG CUCKEUNG
Oéppavong.

EykaTaoTroTe Kal ouvo€éaTe Ta
eEapTnuaTta cUPUPWVA HE TIC
€IKOVEG 2 €wg 5 0oTn oeAida 77.

Xeipiopog

4.1 TIARKTPA Kat cUpBoAa

(ewkova 1, otn
oelAiba 76)

MARKTEO:

a

G : Em\oyn Aettoupyiag /
TepuaTopog
MPOYPAUHATIOHOU

(¥): Alapkng aAhayr) Tpomou
Aettoupyiag C/auto/ ] /3¢
=2: YWnAoTEEPN TIUA
-YUvTopo martnua: Mia yovada
uwnAoTepa

-Alapkec matnua: Fpnyopen
aAAayn TURg

6 720 619 976 (2009/09)



Xelplopog | 35

d (=: ANayn TpoToU
AelToupyiag €wg To emdpevo
onpeio Levgng petall 3¢/
(61aTiBeTal oTo TPOTO
Aettoupyiag auto/ ')

e [=\: EmBeBaiwon
emheypévng Aettoupyiag /
XaunAdTepn Tun
-XUvTopo matnua: Mia povada
XapunAoTepa
-Alapkéc matnua: Mpryoen
aAAayn TnAg

ZouBoAa oTo xpovodiakonTn:

Teomot Aettoupyiag

« Slapkng B€ppavon/leoto
vepo OFF

Autopatn Aettoupyia (eivat
evepyormotnuévol 6ot ot
xpovol eténc yia 6éppavon/
{eoTO VEPO)
O¢ppavon/ZeoTo vepo ON,
avapeod oToV MPWTO Kal
TeAeuTaio xpovo (eU&nc Tng
nuepag

Slapknc B€ppavon/leoto
vepo ON

e @wTodiodoc ON = Bépuavon/
(eoT0 vepo ON

pwTodiodog OFF = 6éppavaon/
(eoTd vepo OFF

auto

Aetwroupyia

0D ‘Qpa

&.. Tpoypappa/Tlpoypauuara
XpoOvou

& Huepounvia

= Tpdypappa Slakomwv
povo DT 20

m KavaAt 6€ppavong

- KavdAl {eoTou vepoU

TU0upBoAa oTnv 00ovn:
1...7 Hpépa Tnc eBdopadac

(1 = AeuTtépa...7 = Kuptakn)
« TTpoypPAUHATIONOC ONUEiou
andleuine
TpoypapUaTIONOG onueiou
Cevéng
KavdaAt 6€ppavong (povo
DT 20)
KavaAt {eotoU vepoU (pdvo
DT 20)

3t
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Huepopnvia:
4.2 npovpauuunouéq > TTaTnoTe To MOAAEC POPEC
lNa anokataoctaon Bacikng aMendAnAa, éwc o Spopéac va
pUBuIONG PAETe oeAiba 76: BpeBel mavw
» TlathoTe Kal 5 a6 By.
TAUTOXPOVA. > MaTwvTag To avaBooPrvet
H pubpiopévn wpa katn n évéelEn étoug H: PuBuioTe To
pubpiopevn nuepounvia &T0G pE | &.
mapapévouy. > MaTwvTag To avaBooPrvet
TeppaTiopoe pubpicewv: n év6etEn yia 1o prva H: PuBpiote
TO pfva pe | &D.

> TaTroTe To MOAAEG PpOPEC
aMendMnAa péxet va > TMaTtwvTtag To avaf3oofrivel

epavioTel n emOupnTh n évéetn yia TV npépa o:
AetToupyia 1 unv matnoete PuBuioTe Tnv nuépa e /
Kaveéva MARKTPO yia .

60 deutepohenTa mepinou. , ]
4.2.2 PUOpON TNG AUTOHATNG

aAAayng Oepwvig/

4.2.1 Pu6uwon weag Kat J=0
XEHEPVIG Gpag

nuepopunviag i , ,
‘Opa: > TTatroTe To MOAAEG POPES
. ) ) aMendAAnAa éwg va Bpebei o
> TTaTHOTE TO TOOECG POPEC Spopéac nave
aAAendAAnAa éwg va 3pebei o anod By.
6popeag mavw amo (D . > TMaThoTE TO Yla poped Kat To
> MatevTag To avaBooBrivet TPELC POPEC HEXPL VA
n evéel&n wpag: PubuioTe TNV eppavioTei dLS otn 06ovn.
wpa pe | &D. » ©€¢oTe TNV auTopaTn aAhayn Tng
> MaTtwvTtag To avaBoofrvel Bepwng/xewepwvng wpag 'UE'
n evéel&n yla Ta Aenta: PubpioTte ﬁ\ = o€ )‘elTOU_p\gKI n
10 NerTa e ra— e&TOjOil;;).UPVlUC (3¢ = ON;
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4.2.3

PUOuION Xpovwyv {eUENG

EpikTEG puBpicelg:

To oAU 3 mepiodol LeuEng ava

nuepa

ot iblot xpovol yla moAAéC nuépeg

(oxnuaTiopog opddwv) n

SlaQOPETIKOL XpOVOL yia KABe

nuepa

IXNUATIOPOC opadwy yia Tig

NHEPEG:

- Aeutépa éwc TMapaokeun
(1-5)

- Xaffato kat Kuptakn (6-7)

elaxioTog xpovog (eléng 1 Aento

MepurTég NMepiodol
(evEng
ATIEVEPYOTTOLOUVTAL HE
TauTIoN TWV ONUEiwV
ON kat OFF.

>

TaTroTe To MOAAEG PpOPEC
aAAenmdAAnAa éwg va Bpebei o
Spopéag mavw and &

> -
MatwvTag To epavidetat n
mpwTn opada 1-5: EmAEETe TNV
emOupnTh opada pe (1-5/
1,2,..5/6-7/6,7).

PUOpoN TNG MPWTNG MepLodou
{evgng:

>

TTaToTe TO MOAAEC POPEC
aAAemmdAAnAa péxpt va
E€UPAVIOTEL O TPWTOC XPOVOG
(evéng

DT 10: 6:30 —}:2

DT 20: 6:30 T -}::I—

PuBuioTe 1O XpOVO (€UENC pE

| .

MaTwvTag 1o epgaviletat o
mpwTo¢ Xpodvog anoleuéng

DT 10: 8:30

DT 20:8:30 T

PuBuioTe 1O XpOvo anoleugng pe

[N ] .

PUOpion mepattépw mepLodwv
(evgng:

>

TaTtroTe To Kat pubuioTe
TOoV endpevo xpodvo Leléng pe

| &,

EnmavaAdf3ete Tnv mapanavw
Slabikacia péxpt va pubuloTouv
oAol ol xpovol i/kat mepiodot
(eUENC yla TNV emAeypévn
opada/nuepa.
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PUOuon kavaAioU {ecToU vepoU 4.2.5 PUOpoNn TOU MPOYPAHHATOG

= (uovo DT 20): Slakonmwv

» Merd T puBpion TG opddag/ > TTaToTe TO MOAEG POPEC
NHEPAg yia 1o kavaAt Beppavong aMenarnAa éwc va Bpebei o
- Spopéag navw amoé (= .
MatwvTag To epgavidetat

> MaTwvTag To eppavilerat

SEt . 00: PubuioTe Tov aplOuo Twv
> MaTroTe To Kat pubpioTe NUEPGV TwV SLAKOTIMY e /
TOUG XPOVOUG LelEng yia To =2 (To moAU 99).
kavah .ZGOTOU vepoulé\ onwe > ‘OTav matnBei akoAouBei
TEplypapeTal mapanavow. pUBuLIoN cUPPWVA pE ToV TPOTIO
EmAoyn nepairépw opadwv/ Aetroupyiag €.
Nuepwyv: MOAIC TEAELWOOUV Ol NUEPEC TWV

» EmAegre Tnv emBupnti opdda/  Siakonev n cuoKeur emMoTPEPEL Ta
nuépa pe Geml. MatAcTe  egdvuxTa oTov TpoMO AetToupyiag
TO Kal puBpioTe Touc Xpovouc n/ auto/J] /-}i{--
Kal TIg meplodoug (eUEng omwg
MePLYPAPETAL TAPATAVW. la va SlakOWeTe To TPOYPAHHa:
» TlatnoTe éva onolodnmoTe
4.2.4 AAAayn Tpomou Aettoupyiag TMARKTPO.
» PuBpioTe Tov TpOTMO AetToupyiag
C/auto/I1 /3¢ we (7] (yia Toug
TPOTOUC Aettoupyiag BAEne
KepaAalo 4.1).

YUvtoun aAAayn TpoTou AetToupyiag

kata Tn Stapkela Tou auto/ I :

> MaTWVTAG TO 0 TPOMOG
AetToupyiag aAAalel €we To
enodpevo onpeio (elENg amo Xt
oe [ n avrtioTpopa.
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1 TexHika 2 TexHiuHi
6e3neku Xapakrtepuc-
» AaA 6e3poraHHoOi poboTn TUKHU
AOTPUMYBATUCA AAHOTO
KepiBHULTBA. +  MOHTaxX TiAbKM B TIpMAAAAX 3
» AAOpyuyaTV MOHTaX TTPUAAAY Heatronic 3
TIAbKM MOHTaXHHKY, LLO Ma€e * Moxausoto € kombiHauis 3
AOTTYCK. peryAaTopom 6e3 BAaCHOro
Tanmepy

» Hi B AKOMy pasi He TiakAouaTH
ue MpUAAAAA AO Mepe)Ki 230 B. e DT 10: 1 KaHaA 3 TUXHEBOIO
mporpamoto Ta 3 mepioaamMu
YBIMKHEHHSA B AEHb
(MpM3HaUEeHHA KaHany AAA
oraneHHA abo HarpiBy Boau
yepes Heatronic 3)

* DT 20: 2 kaHanK ANA OTTaAeHHA
TN a6o Harpisy BoaM ==y
(2 TMxHeBi mporpamu 3 3
MOMEHTaMM YBIMKHEHHSA B AEHb)

» Tlepea yCTaHOBKOI BUMKHYTH
TTOCTauaHHA eAeKTPOeHepTil
(230 B mepemiHHOro CTpyMmy).

TTOWKOAXEHHA yepe3
HeTpaBUAbHEe 06CAyroByBaHHA!

HempaBuAbHE 0OCAYroByBaHHA
MOXe TIPU3BECTU AO 3aTTOAIAHHA
LWKOAM 0COBi UM MaTepiaAbHUX
36UTKiB:

» 3aBXAM CAiAKYHMTE 3a TUM, LWOo6
AiTW He BTpyyaauca B poboTty
TTPUAAAY Ta HE TPAAUCSH 3 HUM.

» CAhiakyiTe 3a TUM, Wob AOCTYTT A0
TPUARAY MaAW AULIE 0CObU, AKI
0bi3HaHi y mpaBUAbHOMY
obcAayroByBaHHI TTpUAaAY.
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TexHiuHi XapaKTepUCTUKH

Poamipu BxLUxI 120x133x
27 MM

Hampyra mepexi 24 B
TTOCTiMHOrO
CcTpymy

HomiHaAbHUH 30 MA

CcTpyMm

Aomnyctuma 0...+50 °C

TeMmepaTtypa

HaBKOAHUILHbOTO

cepeAOBHMLUA

Aucninen Ha 24
FOAVHMU;

MACBIUEHUI

Kaac 3axucrty

Bua 3axucty

IP 24

q3

3 IHcTanAauiA

HEBE3TMEYHO: icHye
& NMOBIPHICTb ypaxXeHHs

eneKTpocTpymom!

» Tlepea ycTaHOBKOO
BUMKHYTH
mocTauyaHHA
eneKTpoeHeprii
(230 B
nepeMiHHOro
cTpymy)

» [oknagHui onuc 4acTuH
npunagy ameiTbCA B KepiBHULTBI
3 YyCTaHOBKM ONanioBasibHOro
npunagy.

» Tlia'eaAHaTH 1 BCTAaHOBUTH
TTPUAAAAA BIATTOBIAHO AO
MaAKOHKIB 3 2 A0 5 Ha
CcTOopiHUI 77.
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4

KopuctyBaHHA

4.1

KnaBilwm Ta CHUMBOAM
(manoHOK 1, Ha
CcTOpiHUi 76)

Kaasiwwu:

a

b

Ga): Obpatu yHKUito /
3aKiHUMTU TIPOrpamMyBaHHA
(Y): TpMBAAO 3MiHUTU PEXHUM
pobotn (/auto/ I /X¢

=: binblwe 3HaueHHA

- KOPOTKO HaTUCHYTU: Ha 0AHY
oAMHMULIO Binblue

- TPMBAAO HaTUCHYTH: LLIBHAKA
3MiHa 3HauUeHHA

(%=Q: TlepeMUKaHHA PeXnmy
pob0OTH AO HACTYTTHOT TOUKH
yBiMKHeHHA 3¢/ (e B auto/
)

[=\: TTliaTBEPAUTH ObpaHy
yHKLit0 / HUXUEe 3HaUeHHA
- KOPOTKO HaTUCHYTU: Ha oaAHY
OAMHUUIO Binblue

- TPUMBAAO HaTUCHYTH: LLIBUAKa
3MiHa 3HauUeHHsA

CUMBOAM Ha TaWMepi:

Pexxumu po6oTtu

«

TpUBaAe OTMaAlOBaHHA/Harpis
BOAW BUMKHEHI

auto ABTOMATUUHMK pexum (yci

I

o3

yacu YBIMKHEHHA AAA
omaAtoBaHHA/HarpiBy Boau
aKTWUBHI)
OmnaAtoBaHHA/Harpis BoAM
YBIMKHEHI, MiX TTepwmm Ta
OCTaHHIM 4acoM yBIMKHEHHA
AHA

TpMUBaAe OTTaAtOBaHHA/Harpis
BOAMW YBIMKHEHI

CA yBiMKH. = OTaAoBaHHsA/
HarpiB BOAM YBIMKHEHI

o— CA BWMKH. = omaAtoBaHHA/

HarpiB BOAM BUMKHEHI

DyHKuUiA

0D Yac

{5,, UYacosi mporpamu

) Aara

=f*  Tlporpama AAf BIiATTYCTKM
Tinbku DT 20

m KaHaa oTrfaneHHA

=

KaHan Harpisy Boan
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CHUMBOAM Ha AUCTIAEI:

1...7 AeHb TWXHA (1 = TTOHEAIAOK...

7 = Hepins)

« 3amporpamyBaTv MOMEHT
BUMKHEHHSA

Bes 3amporpamyBaT¥ MOMEHT
YBIMKHEHHA

m KaHan omaneHHA (TiAbKuK
DT 20)

=N KaHan Harpisy BoaM (TiAbKK
DT 20)

4.2 TIporpamyBaHHA
A 6a30BUX HACTPOMOK AMBUCH
CTOPiHKY 76, BIAHOBAEHHSA:
» HatucHyTH oaHouacHo. [\
Tal=>
BcTaHoBAEHUM yac i paTa
3b6epiratoTbeA.

3aBepLIEHHA HAaCTPOMOK:

> HaTMCKATKU TaK YacTo, TTOKH

He byae BiaobpaxeHa HaxaHa
yHKLiA, abo TTPMOAN3HO

60 CEeKyHA He HaTUCKATU XOAHY
KA@BiLy.

42 | KopucTyBaHHsA

4.2.1

BcTtaHOBUTM Yac W gaty

Yac:

>

HATMCKATKU TaK 4acTo, TTOKH
Kypcop He byae po3TaloBaHuim
Haa{D .

HaTUCHYTH, iHAMKaLIA
roavH 6AMMae: BctaHoBUTH
roAvHy 3a poromorot/ %\ /
.

HaTUCHYTH, iHAMKaLIA
XBWAUH BAMMaE: BcTaHOBUTH

XBUAWHM 3a AOTIOMOTrOt0 [ %\ /
.

Aarta:

>

>

HaTUCKaTH TaK uacTo, TTOKK
Kypcop He byae po3TawoBaHum
Haa By.

HATUCHYTH, IHAMKALiA POKY
4 6anmae: BetaHoBUTH pik 3a
Aomomoro/ =\ / =,
HATUCHYTH, iHAMKaLIA
micAuio [ 6amae: BetaHoBUTH
micAub 3a soromoror/ =\ /
=,

HaTUCHYTH, iHAMKALIA AHA
J 6AMMae: BCTaHOBUTH AEHb 3a

Aomomoro/ =\ / C=1.
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4.2.2 BCTaHOBAEHHSA AiTHboro/

3UMOBOro yacy

> HATUCKATU TaK yacTto, TTOKH
Kypcop He byae po3TawoBaHWM
Haa By.

» HaTtucHyT oaMH pas "
Tpuui (Ge2), TOKM Ha AMCTIAET He
3'ABUTbCA dLS.

» YBIMKHYTM ab0 BUMKHYTE AiTHIN
UM 3UMHIM yac 3a AOTTOMOTOtO

/ =2 (X% = YBIMKH.; €
= BUMKH.).

4.2.3 BcraHOBMTH uYac
YBiMKHEHHA

MOXAWBOCTI HACTPOMKHM

¢ Makc. 3 mepioau YBIMKHEHHSA Y
A€Hb

* OAHAKOBI UacKu YBIMKHEHHA AAA
b6araTtbox AHIB (CTBOpPEHHA
rpymnu) abo pisHi yacu
YBIMKHEHHA AAA KOXHOTO AHA

« CTBOpPEHHA rpyru AHIB:
— 3 MoHeaiAKa TTO TM'ATHULIO

(1-5)

— Cyborta ¢l HeainnA (6-7)

*  HaWMEHLUUMN TTEPIiOA YBIMKHEHHSA
CKAAAQE 1 XBUAMHY

HemoTpibHi mepioan
YBIMKHEHHA
A€aKTUBYBaTH 3a
AOTIOMOrOt0
BCTaHOBAEHHSA
MOMEHTIB
YBIMKHEHHA 1
BUMKHEHHA Ha OAHEe
3HaueHHA

> HaTUCKATKU Tak yacTto, NMOKHU
Kypcop He byae po3TawoBaHum
Haa(S,.,.

> HaTUCHYTH, Byae
BiAOGpaxeHo mepuwy rpymny 1-5:
Obpatu baxkaHy rpyny/AeHb 3a
AOTIOMOF OO (1-5/1,2,...5
/6-7/6,7).

BCTaHOBUTH TTepLUMii TTepioa
YBiMKHEHHA

> HaTUCKaTK TaK YacTo, MOKM
He byae BiAOOpaXeHo mepLwin
yac yBIMKHEHHA
DT 10: 6:30 -}:{-
DT 20: 6:30 TN {1-
BcTtaHoOBMTM yac yBiMKHEHHA 3a

AOTIOMOTOKO | =.
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>

HaTUCHYTH, byae
BiAOOpPaXeHO mepwni yac
BUMKHEHHA

DT 10: 8:30

DT 20: 8:30 T

BcTaHOBWTM Uac BUMKHEHHSA 3a

AOTIOMOTOK0 | .

BcTaHOBUTH TOAAADbLUI TTepioAU
yBiMKHEHHA

>

HatucHyTn N BCTAHOBWTH
HACTYTMHWM Yac YBIMKHEHHA 3a
AOTIOMOTOH0 | &.
TToBTOpPIOMTE, TTIOKU HE ByAyTb
BCTAHOBAEHI yci uacu abo
MepioAn YBIMKHEHHA AAA
06paHoi rpymu/aHs.

BcTaHOBUTU KaHaA HarpiBy BOAU ==
(Tinbku DT 20):

>

TTicAA BCTAaHOBAEHHA TPYTU/AHSA
AN KAHaAy OTTAAKOBaHHA
HatucHyT T :

, byae BinAOBpaXKEHO SEt = .

HaTtucHytu " BCTAaHOBUTU
uac yBiMKHEHHA AAA KaHany
HarpiBy BOAW == AK HABEAEHO
BULLE.

BCTaHOBUTH TTIOAAAbLUI FPYTTIH/AHI:

>

Obpatu baxaHy rpyny/AeHb 3a
pomomoroto Gz .
HaTMCHyTVI i BCTAaHOBUTH
yacu abo mepioan yBIMKHEHHA AK
HaBEAEHO BHULLe.

4.2.4 3miHa pexumis poboTn

>

BcTaHoBUTH pexum pobotn [/

auto/[] /-}j} 3a AOTTOMOT 00 @
(iHdbopMmaLito PO pexrMmu
pob0TH AMBUCH B rAasi 4.1).

KopoTkoyacHa 3miHa pobouoro
pexuMmy Tia yac auto/ I :

» HatucHytn 3¥~C), pexxum poboTu

mepenAe A0 HaCTYITHOT TOUKH
nepeMuKarHsa 3 3t Ao € abo
HaBTTaKM.
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425 BctaHoBuTU nporpamy
BiANYCTKMN

> HaTUCKATK TaK yacTto, TTOKH
Kypcop He byae po3TaloBaHUM
Haa=f

» Hatuchytn [0\, byae
Bipo6paxeHo 00: BctaHoBUTH
UMCAO AHIB BIATTYCTKM 32
AOTIOMOT OO | =D
(makc. 99).

» HatncHytn Ge2), byae
3AIMCHEHA HacTporka
BIATTOBIAHO AO pexXunmy
pobotn .

TTicAs 3aKiHUEHHA AHIB BIATTYCTKH
byae 3AIMCHEHO TEPEMUKAHHA Ha
pexum pobotu auto/[] /Xt
BiaMiHa porpamu «BiamycTtka»

» HatucHyTu byab AKY KA@BiLLy.
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1 YkasaHuna 3a

6e3omacHoOCT

3a npaBUAHO (PYHKLMOHUPaHe

cbbAOAaBaANTE Ta3U MHCTPYKLUMA.

TTpUHapAeXHOCTUTe TpsibBa Aa ce
MOHTUpAT camMo OT
KBaAUULMPAH MOHTbOP.

He BKAlOUBaWTE B HUKaKbB
CAyuaW Te3u MPUHAANEXHOCTH B
eA. mpexa 230 V.

TpeAn MHCTaAaLUMA TTPEKbCHeTe
3axpaHBaLLOTO HampexeHue
(230 V AC).

ToBpeAM OT rpellku B
o6cayxBaHeto!

[pewkunTe B 06C/\y)KBaHeTO Morart Aa
AOBEAAT AO TEAECHU TTOBpPEAU M/VII\M
MaTePUaAHU LLETHU:

>

>

TMorpuxeTe ce, AeuaTta Ad He
obcayxBar Teaun
TPUHaANEXHOCTH He3 Haa30p
WAW AQ UTPAAT C TAX.
TTorpuxeTte ce AOCTBIT Aa Umat
CaMo AULA, KOUTO KOMITETEHTHO
Morat Aa obcAyXBart Tesu
TTPUHAANEXHOCTH.

2 AaHHHM 3a

TIPUHAANEXK-
HOCTUTE

MoHTax camo B ypeau ¢
Heatronic 3

Bb3MoxHa e kombuHauus ¢
perynatop 6e3 cobctBeH
YaCOBHMKOB TTPeKbCBay

DT 10: 1 kaHan CbC CEAMMUYHA
BpeMeobpaboTBalla nmporpama u
3 uMKbAQ 3a TPEBKAOUBaHe 3a
BCEKM AeH (PasmpeaeneHue Ha
KaHaAWTe TTapHO MAM TOTIAA BOAA
npes Heatronic 3)

DT 20: 2 kaHana 3a napHo [[Il u
TOTIAQ BOAQ ==y (2 CEAMMUHM
BpemMeobpaboTBallm Tporpamm ¢
3 uMKbAQ 3a TPEBKAOUBaHe 3a
BCEKU AEH)
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TexXHUUeCKU AaHHHU 4 VnpaBneHMe
Pasmepu BxLLUxA |120x133x27
mm
HOMWHAARO 54V DC 4.1 BYTOHU M CUMBOAMU
HampeXxeHue (cburypa 1, Ha
HomuHaneH Tok |30 mA CcTpaHMuua 76)
AOTyCTUMA 0...+50°C
OKOAHa TeMm. ByToHu:
Aucnneii 24 yaca; a G : U3bepeTe dpyHKUMA [
ocBeTeH 3aBbplueTe MporpammpaHeTo
3awmTeH Knac T b (¥): Pexxum Ha pabota C/
3alnTeH BHA P 24 auto/ 'l /3¢ HempekbcHaTa
cMAHa
q3 c =>: To-BMCOKa CTOMHOCT
3 MHCTaAMpaHe -KpaTko HaTucKaHe:
YBeAnyaBaHe C eaHa eaAMHuMLa
-TTPOABAXMTEAHO HaTUCKaAHEe:
OmacHocT: Tokos Bbp3a cMAHa Ha CTOMHOCTTa
& yaap! d (%=C: CMeHeTe pexuma Ha
» TlpekbcHeTe paboTa A0 CAeABalLA TOUKA Ha
3axpaHBalloTO npeBKkAtouBaHe mexay 3t/ C
HarmpexeHue (Ha pasmnonoxeHue mpu auto/
(230 V AC) nipeau mn)
MHCTaAaumATa. e [=\: TloTBbpAEeTE M3bpaHaTa
CcToMHOCT / TTo-HUCKa
» TToapobHO omMcaHKe Ha yacTuTe CTOMHOCT

Ha ypeAa, BUX MHCTPYKLMATA 3a
MHCTaAALMA HA HarpeBaTeAHUA
ypea.

» CBbpXxeTe U UHCTaAUpaiTe
TTPUHAANEXHOCTUTE CTTOPEA
durypa 2 oo 5 Ha cTpaHuua 77.

-Kpatko HaTuckaHe:

HamansiBaHe c epHa eaAnHMLA
-TTPOABAXMTEAHO HaTUCKaAHEe:
Bbp3a cMsAHa Ha CTOMHOCTTa
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CHMMBOAM BbpPXYy UaCOBHUKOBHA
TpeKbCcBau:

PeXxumu Ha paboTta

« MapHO/TOTIAQ BOAA TTOCTOAHHO
U3KA.

aBTOMATUUEH PEXUM (BCUUKHK
BpeMeHa 3a MpPeBKAOUBaHE
Ha MapHO/TOTAA BOAA ca
aKTUBHMK)

MapHO/TOTIAA BOAA BKA.,
MeXAY TTbPBOTO U TOCAEAHOTO
Bpeme 3a TTPeBKAOUBAHE Ha
AeHA

MapHO/TOTIAA BOAA TIOCTOAHHO
BKA.

LED BKA.= mapHo/TOTAa BOAA
BKA.

LED M3KA. = mapHo/TomAa
BOAQ M3KA.

]
c
-
o

u

l!?

DyHKuMA

0 Yac

(5., BpewmeobpaboTtBalia
nporpama(m)

o Aata

=  TlounBHa mporpama

camo DT 20

m OTOTIAUTEAEH KaHaA

-_— KaHan 3a Tomaa Boaa

CHMBOAM Ha AUCTIAEA:

1...7 AeH oT ceamumuara (1=
TTOHEAEAHUK...7=HEAEeAA)
TporpamupaHe Ha Toukara Ha
WU3KAOUBaAHEe

TporpamupaHe Ha Toukara Ha
BKAOUBaHE

OTomnAuTeAneH KaHaa (camo DT
20)

KaHana 3a Tomaa Boaa (camo
DT 20)

(6
¢
m

.
-
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Aara:
4.2 TIporpamupaHe » Haruckaiite Ge2) , A0KaTo
prLLlaHe B U3XOAHO CbCTOAHUE Ha KYPCOpPBT 3acTaHe Haa .
OCHOBHUTE HACTPOMKM BUX » Hatucretre/ =\, nHaMKaTopbT
B [}

CTpaHuua 76: 3a roaMHarta i1 3arousa Aa Mura:
» Hatuchetre/ &\ n =0 HacTpoiiTe roanHata ¢ /

€AHOBPEMEHHO. .

HacTpoennaT uac v aata ce » HartucHetre 23 | HaAMKaTOPBT

3arassar. 3a Mecela | 3arousa Aa Mura:
3aBbpLUBaHe Ha HaCTPONKHTE: HacTpote meceua c /

.

» Hatuckaitte 23, Aokarto ce
noABM XeAaHaTa YHKLUMA A 38~ HatncHete , MHAMKaTOPBT

]
OKOAO B0 Cek. He HaTUCcKaliTe 33 AGHA D 3arouBsa A2 Mura:
HUTO €AMH BYTOH. Hacrpoiite aeHs ¢ /| &

4.2.2 HactpoiBaHe Ha
aBTOMaTMKaTa 3a AATHO [
3UMMHO Bpeme

4.2.1 HacTtpoiBaHe Ha paTaTta U
vyaca

Yac:

» Hartnckante Gez) , poOKaTO

» Hatuckawte Gs2) , poOKATO
KypCOPbT 3acTaHe Haa B .

KypcopbT 3acTaHe Haa (D .
» Hatucrere/ =\, uHamkatoper > Hamickere BEAHBX 1
33 Uac 3anouBa Aa Mura: TPH TTbTH, AOKATO Ha AMCTIAEA Ce
Hactpoiite uaca c /| . noAen dLS.
» HaTucHeTe (G2) , MHAMKATOPBT » U3KkAaoueTe MAK BKAOUETE
33 MUHYTHTE 3aM0UBa A2 MHFa: aBTOMaTMKaTa 3a AATHO / 3UMHO

HacTpoiite MuHyTaTa C / Bpeme ¢ | =D (3=
=, BKA.; € = M3KA.).
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4.2.3 HacTtpoiBaHe Ha BpemMeHaTa
3a mMpeBKAlOUBaHe

HacTtpoiiBaHe Ha TbPBHA LUKDBA 3a
TPeBKAIOYBaHE:

» HatucHete/ =\, aokato ce

Bb3mMoxHOCTH 3a HaCTpOl‘/'I BaHe:

Bbnrapckm

Makc. 3 uMKbAa 3a
TPEBKAIOUBAHE Ha AEH

€AHM M CblUM BpeMeHa 3a
TIPEBKAIOUBAHE 3a TTOBEYE AHU
(chbopMmUpaHe Ha rpyru) uamu
pPasAMUHM BpeMeHa 3a
TIPEBKAIOUBAHE 3@ BCEKU AH

dopmMupaHe Ha rpymnu 3a AHUTe:

— TIOHEAEAHWK AO TeTbK (1-5)
— cbbota u Hepens (6-7)

Hal-MaAKHMAT LMKbA 3a
TpeBKAlOUBaHe e 1 MUHyTa

AeakTuBupanTe
HEHY>XHWUTE LUMKAM 3a
PeBKAIOUBaHE KaTo
yeAHaKBUTE TOUKUTE
3a BKAIOUBaHe u
U3KAIOUBAHE.

HatucHete Gez) , poOKaTO
KypcopbT 3acTaHe Haa (5, .
HatucHete/ * \, noseaBga ce
mbpeaTta rpyna 1-5 : N3bepete
XenaHarta rpyma/AeH ¢
(1-5/1,2,..5/6-7/6,7).

TMOABM TTbPBOTO BPEME Ha
BKAKOUBaHe

DT 10: 6:30 -}:}

DT 20: 6:30 T -}::I—

HacTpoiTe BpemeTo Ha
BKAIOUBAHE C | .
HatucHete Ger) |, mosABABa ce
TTbPBOTO BPEMe Ha U3KAIOUBaHe
DT 10: 8:30

DT 20:8:30 T

HacTpoite BpemeTo Ha

M3KAtOUBaHE C | =,
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HactpoliBaHe Ha APYrM UMKAM 3a 4.2.4 CMsAHa Ha peXuma Ha

TMPeBKAIOUBaHe: paborta

» HatucHete Gez) 1 HacTpouTe » HacTtpovite pexuma Ha paboTta
CAEABALLOTO Bpeme 3a @/auto/ﬂ /{1— c @ (Pexxumu
TpeBKAlOUBaHe C | . Ha pa6oTa BMX raasa 4.1).

» TloBTOpeTe, AOKATO Ca
HaCTPOEHW BCUMUKKU BpEMEHA
PECT. LMKAM 3a TIPEBKAOUBAHE
3a n3bpaHara rpymna/aeH.

KpaTkoBpeMeHHa CMfAHa Ha pexxuma

Ha paboTa mo-BpemMe Ha auto/ 7] :

» HatucHete x=C), pex1MbT Ha
paboTa ce cMeHA A0 CAeABalLaTa

HactpoiiBaHe Ha KaHana 3a TOTIAA TOUKa 3a MPEeBKAOUYBAHE OT Xt

BOoAa = (camo DT 20): kbM C uAn obpatHo.

» ChAep HacTponBaHe Ha rpyma/aeH
3a oTomnAuTEAHMA KaHaA Tl :
HaTucHeTe, SEt = ce
nosBssABa.

425 HacTtpouBaHe Ha
no4yvMBHaTa nporpama

» HartucHete Gen) , pooKaTo

; KYPCOPbT 3acTaHe Haa )

» HatucHete/ =\ u HacTpoliTe, ypeop )
KaKTO € OTIMCaHO TIo-rope » Haruchere/ 2\, monsssa ce 00:
BpeMeHaTa 3a TPeBKAOUBaHE Ha Hactpoite 6pos Ha AHWTe C
KaHaAa 3a TOTIAA BOAQ = . / & (makc. 99).

» HatucHete Ge2), peryanpa ce

HacTpo#iBaHe Ha Apyru rpymu/AHu:
cropea pexuma Ha pabota €.

» W3bepeTe xxenaHaTa rpymna/aeH ¢
Ge) . HatucHete 7 Cnep M3THUaHe Ha TTOUMBHUTE AHU B
HaCTPOMTE, KAKTO € OTIUCAHO TIO-  TIOAYHOLL, CTaBa MPEBKAOUBAHE KbM
rope BpemMeHara pecr. LUKAUTE pexuMm Ha pabota auto/[] /;:}.

3a MpeBKAKOUBaHeE.
TTpekbCcBaHe Ha TTOUMBHATA

mporpama:
» HatucHerte eanH 6yTOH.

6 720 619 976 (2009/09)
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1

Istructiuni de
siguranta a
functionarii

Pentru o functionare
ireprosabila trebuie respectate
urmatoarele instructiuni.
Accesoriile vor fi montate numai
de catre un tehnician autorizat.

Acest accesoriu nu va fi conectat
in nici un caz la reteaua de
alimentare de 230 V.

Tnainte de instalare se va

intrerupe alimentarea cu energie
electrica (230 V AC).

Daune prin eroare de operare!

Erorile de utilizare pot duce la
vatamari corporale si/sau pagube
materiale.

>

4

Asigurati-va ca aceste accesorii
nu sunt operate sau nu sunt
utilizate in activitati de joaca de
catre copii fara supraveghere.
Asigurati-va ca au acces numai
persoanele care sunt in masura
sa utilizeze aceste accesorii in
mod adecvat.

2 Date despre

accesoriu

Montajul se va face numai in
aparate prevazute cu Heatronic 3.

Combinatia cu termostate fara
cronometru propriu este
posibila

DT 10: 1 canal cu programul
pentru zilele saptamanii si cu
cate 3 intervale de conectare
pentru fiecare zi (repartizarea
canalelor pe incalzire sau pe apa
calda prin Heatronic 3)

DT 20: 2 canale pentru incalzire
T si apa calda == (2 programe
pentru zilele saptamanii cu cate
3 intervale de conectare pe zi)

Date tehnice

Dimensiuni ixLxA

120x133x27 mm

Tensiunea nominala

24V DC

Curentul nominal 30 mA

Temperatura mediului |0 ... +50°C

ambiant

Display 24 ore;
luminat

Clasa de protectie 1l

Tipul protectiei IP 24

ce
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3 Instalarea

Pericol:
& Electrocutare!
» Inainte de instalare
se va intrerupe
alimentarea cu

energie electrica
(230 V AC).

» Pentru o descriere detaliata a
partilor componente ale
instalatiei se vor consulta
instructiunile de instalare ale
aparatului de incalzire.

» Accesoriile se vor monta si
racorda conform imaginilor 2
panala 5 pagina 77.

4 Utilizare

4.1 Taste si simboluri
(imaginea 1, la
pagina 76)

Taste:

a G : Selectarea functii/
incheierea programarii

b (): Regimul de %_
functionare @ /auto/ I'l /3¢ d=>
schimbare permanenta «C

c =2: Valoare mai mare g
-apasare scurti: o unitate mai &
mare

-apasare lunga: schimbarea
rapida a valorii

d (%~@: Regimul de functionare
pana la urmatorul punct de
conectare se schimba
intre Xt/ (functie
disponibila la auto /7] )

e [=\: Confirmarea functiei
selectate / Valoare mai mica
-apasare scurta: o unitate mai
mica
-apasare lunga: schimbarea
rapida a valorii
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Simboluri ale ceasului comutator:

Regimuri de functionare

«

auto

incalzire permanent/apa
calda oprita

Functionare automata (toate
intervalele de conectare
pentru incalzire/apa calda
sunt activate)

ncalzirea/apa calda pornite,
intre primul si ultimul punct
de conectare din zi
incalzire/apa calda
permanent pornite

LED aprins = incalzire/apa
calda pornite

LED stins = incalzire/apa
calda oprite

Functia

0
G

e

o

Ora

Programarea orara
Data

Programare pe timp de
concediu

numai DT 20

m

-

Canalul de incalzire
Canalul de apa calda

Simboluri pe display:

1...7 Ziua din saptamana (1 =
luni...
7 = duminica)

« Programarea punctului de
oprire

Yt  Programarea punctului de
pornire

m Canalul de incalzire (numai
DT 20)

-— Canalul apei calde (numai
DT 20)
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4.2 Programare

Revenirea la reglajele de baza, vezi
pagina 76:

> si =0 se apasa simultan.

Ora si data programate raman
neschimbate.

Incheierea programarilor:

> se apasa de atatea ori,
pana apare functia dorita sau nu
se apasa nici o clapa timp de 60
de secunde.

4.2.1 Reglarea orei si a datei

Ora:

> se apasa pana ce cursorul
se aflape O .

> se apasa , indicatorul orei
lumineaza intermitent: Ora se
regleaza cu /| .

> se apasa, indicatorul
minutelor lumineaza
intermitent: Minutele se

regleaza cu | =D.

Data:

> se apasa de atatea ori
pana ce cursorul se afld pe .

> se apas4, indicatorul
pentru an 3 lumineaza
intermitent: Anul se regleaza cu
| .

> se apasa, indicatorul
pentru luna ™ lumineaza
intermitent: Luna se regleaza cu
/ =,

> se apasa, indicatorul
pentru zi d lumineaza
intermitent: Ziua se regleaza cu

[ZN ] .

4.2.2 Reglarea trecerii automate
la ora de vara/iarna
> se apasa de atatea ori
pana ce cursorul se afla pe .
> se apasa o data si de
trei ori pana ce apare dLS pe
display.

v

Functia automata pentru
trecerea la ora de vard/iarna se
porneste sau se opreste cu

/ &2 (Xt = pornire; € =

oprire).
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4.2.3 Programarea intervalelor

de conectare

Posibilitati de programare:

max. 3 intervale de conectare pe
zZi

aceleasi intervale de conectare
pentru mai multe zile (grupare)
sau intervale de conectare
diferite pentru fiecare zi

Grupari pe zile:

— Luni - vineri (1-5)

- Sambata si duminica (6-7)
cel mai micinterval de conectare
este de 1 minut

Intervalele de
conectare care nu
sunt dorite se
dezactiveaza prin
reglarea aceleasi
valori pentru pornire
si oprire.

>

se apasa de atatea ori
pana ce cursorul se afla pe &

» Seapasd [\, apare prima

grupa 1-5: Se selecteaza grupa/
ziua dorita cu (1-5/1,2,
..5/6-7/6,7).

N\ Fprog *

Programarea primului interval de
conectare:

>

se apasa de atatea ori
pana ce apare primul timp de
conectare

DT 10: 6:30 ¢

DT 20: 6:30 T Xt

Se potriveste timpul de
conectare cu | &
se apasa, apare primul
timp de oprire

DT 10: 8:30

DT 20:8:30 T

Se potriveste timpul de oprire cu

[N .

Potrivirea urmatoarelor intervale
de conectare:

>

se apasa si se potriveste
urmatorul timp de conectare cu
| .

Se repeta procedura pana ce
toti timpii de conectare,
respectiv intervalele de
conectare pentru grupa/ziua
aleasa au fost programate.
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Se potriveste canalul pentru apa 4.2.5 Reglarea programului

calda = (numai DT 20): pentru perioada de

» Dupa reglarea grupei/zilei concediu
pentru canalul de incalzire TI : > se apasa de atatea ori
se apasa, apare SEt = . pana ce cursorul se afla

> se apasa si se regleaza deasupra=j*.

conform instructiunilor de mai > se apasa, apare 00: Se

sus intervalele de conectare programeaza numarul zilelor de
pentru canalul de apa calda =. concediu cu | =
(max. 99).

Reglarea urmatoarelor grupe/zile:

. . . se apasa, reglarea se face
» Se selecteaza grupa/ziua dorita R . .
e apasi si se se in functie de regimul de
cu Gez). .
o P ¥ functionare C.
regleaza timpii de conectare
respectiv intervalele de Dupa terminarea zilelor de
conectare conform concediu instalatia revine automat,
instructiunilor de mai sus. la miezul noptii, la regimul de
functionare auto/I /XX
4.2.4 Modificarema modului de .
lucru Intreruperea programului de
concediu:

» Se regleaza modul de 3 ) 3
functionare /auto/I] /-I,Li- cu » se apasa pe orice tasta.
@ (pentru regimurile de
functionare vezi capitolul 4.1).

Schimbarea pe timp scurt a

regimului de functionare auto/ I'] :

> se apasa, regimul de
functionare se schimba pana la
urmatorul punct de conectare
de la 3¢ pandla C sau invers.
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2 Podacio

1 Upute za
siguran rad

» Za besprijekorno funkcioniranje
postujte ove upute.

» Montiranje pribora dopustite
samo ovlastenom serviseru.

» Ovaj pribor ni u kojem sluc¢aju ne
prikljuciti na 230 V mrezu.

» Prijeinstaliranja prekinite dovod
napona (230 V AC).

Stete nastale pogre$nim
rukovanjem!

Greske u rukovanju mogu dovesti
do ozljeda osoba i/ili ostecenja
instalacije:

» Osigurajte se da se djeca ne
sluze ili igraju opremom bez
nadzora.

» Pazite da opremi imaju samo
one osobe pristup, koje mogu
njime pravilno posluZzivati.

priboru

Montaza samo u uredajima s
Heatronic 3

Moguce je i kombiniranje s
regulatorom koji nema vlastiti
uklopni sat

DT 10: 1 kanal s tjednim
vremenskim programom i s

3 razdoblja ukljucivanja/
isklju¢ivanja dnevno
(dodjeljivanje kanala za grijanje
ili za toplu vodu preko
Heatronica 3)

DT 20: 2 kanala za grijanje Tl i
toplu vodu == (2 tjedna
vremenska programa s

3 razdoblja ukljucivanja/
isklju¢ivanja dnevno)
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Tehnicki podaci

Dimenzije HxBxT |120x133x27
mm
Nazivni napon 24V DC
Nazivna struja 30 mA
Dopustena 0..+50°C
temperatura
okruzja
Zaslon 24-satni;
osvijetljen
Zastitni razred Il
Vrsta zastite IP 24
ce

3 Instaliranje

Opasnost: Od
elektri¢nog udara!

/N

» Prije instaliranja
prekinite dovod
napona (230 VAC).

» Za podroban opis dijelova
uredaja vidi Upute za instaliranje
uredaja za grijanje.

» Pribor prikljucite i ugradite
sukladno slici 2 do 5 na
stranici 77.

4 Posluzivanje

4.1 Tipke i simboli
(slika 1, na
stranici 76)

Tipke:

a Gs): Odabir funkcije /
zavrsetak programiranja

b (): Nadin rada /auto/ I/
Xt trajno izmjenjivanje

c =>: Povecdavanje vrijednosti
-Kratki pritisak: jedan stupanj
vise
-Dugacki pritisak: brza
promjena vrijednosti

d #~d: Promjena nacina rada
do sljedeceg trenutka
ukljuc¢ivanja/iskljucivanja
izmedu ¥t/ (raspolozivo
kod faze auto/ 1)

e [\: Potvrda odabrane
funkcije / snizavanje
vrijednosti
-Kratki pritisak: jedan stupanj
nize
-Dugacki pritisak: brza
promjena vrijednosti
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Simboli na uklopnom satu:

Nacini rada

« isklju¢eno neprestano
grijanje/topla voda
automatski pogon (aktivirano
je svako vrijeme ukljucivanja/
iskljucivanja za grijanje/toplu
vodu)

ukljuc¢eno grijanje/topla
voda, izmedu prvog i
posljednjeg vremena
uklju¢ivanja/iskljucivanja
toga dana

uklju¢eno neprestano
grijanje/topla voda

ukljuc¢en LED = uklju¢eno
grijanje/topla voda

isklju¢en LED = isklju¢eno
grijanje/topla voda

auto

Funkcije

D  Vrijeme

.. Vremenski program(i)
B Datum

(=i Program tijekom godi$njeg
odmora

samo DT 20

M Kanal za grijanje

— Kanal za toplu vodu

Simboli na zaslonu:

1...7 danutjednu (1=
ponedjeljak...
7 = nedjelja)

« programiranje trenutka
iskljucivanja

Ped programiranje trenutka
ukljuc¢ivanja

M  kanal za grijanje (samo
DT 20)

-— kanal za toplu vodu (samo
DT 20)

4.2 Programiranje
Ponovno uspostavljanje osnovnih
postavki vidi stranicu 76:
» Istodobno pritisnite/ %\ i
.
Postavljeno vrijeme i datum
ostat ¢e pohranjeni.

Zavr$avanje postavki:

» Pritis¢ite Gs&2) sve dok se na
zaslonu ne pojavi zeljena
funkcija ili nemojte pritisnuti
nijednu tipku oko 60 sekundi.
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4.2.1 Postavke sata i datuma
Sat:

» Pritiscite sve dok se
kursor ne nade iznad (D .

» Pritisnite [\, zatreperit ée

prikaz sati: Postavite sat
pomocu | &D.

» Pritisnite Ge2), zatreperit ¢e
prikaz minuta: Postavite minute

pomodu /| .

Datum:

» Pritiscite sve dok se
kursor ne nade iznad B .

» Pritisnite , zatreperit ¢e
prikaz godina '3: Postavite
godinu pomoéu | &

» Pritisnite Gs2), zatreperit ¢e
prikaz mjeseci I: Postavite
mjesec pomocu | .

» Pritisnite &= | zatreperit ¢e
prikaz dana d: Postavite dan

pomocu | &=,

4.2.2 Postavke automatskog

prebacivanja na ljetno/
zimsko vrijeme
Pritisc¢ite sve dok se
kursor ne nade iznad .
Pritisnite jedanput, a
tri puta sve dok na zaslonu
ne pojavi dLS.
Ukljucite ili iskljucite
automatsko prebacivanje na
ljetno/zimsko vrijeme pomocu
[N ] =D (3= UKL C =

ISKLJ.).

4.2.3 Postavke vremena

ukljuéivanja/iskljucivanja

Mogucnosti postavki:

maks. 3 razdoblja ukljucivanja/
isklju¢ivanja dnevno

jednako vrijeme ukljucivanja/
isklju¢ivanja za vise dana
(skupne postavke) ili razli¢ito
vrijeme ukljucivanja/
isklju¢ivanja za svaki dan
skupne postavke za vise dana:
— od ponedjeljka do petka (1-5)
— subota i nedjelja (6-7)
najkrace razdoblje ukljucivanja/
isklju¢ivanja iznosi 1 minutu
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Razdoblja
ukljucivanja/
isklju¢ivanja koji Vam
nisu potrebni
deaktivirajte
izjednacavanjem
trenutka ukljucivanjai
trenutkaiskljucivanja.

» Pritiscite sve dok se
kursor ne nade iznad {5, .

» Pritisnite [\, nazaslonu ¢e se
pojaviti prva skupina 1-5:
Odaberite Zeljenu skupinu/dan
pomocu (1-5/1,2,..5/
6-7/6,7).

Postavke prvog razdoblja

ukljucivanja/iskljuéivanja:

» Pritig¢ite sve dok se na
zaslonu ne pojavi prvo vrijeme
uklju¢ivanja
DT 10: 6:30 3:&

DT 20: 6:30 T {1—
Postavite vrijeme ukljuc¢ivanja

pomodu | =.

Hrvatski

>

Pritisnite ,nazaslonu ¢e se
pojaviti prvo vrijeme
iskljucivanja

DT 10: 8:30

DT 20:8:30 T

Postavite vrijeme iskljucivanja

pomoéu / &

Postavke ostalih razdoblja
uklju¢ivanja/iskljuéivanja:

>

Pritisnite i postavite
sljedece vrijeme ukljucivanja/
isklju¢ivanja pomoéu /
.

Ponavljajte sve dok ne postavite
svako vrijeme odnosno razdoblje
ukljucivanja/iskljucivanja za
odabranu skupinu/dan.

Postavke kanala za toplu vodu =
(samo DT 20):

>

Nakon postavki skupine/dana za
kanal za grijanje Tl :

Pritisnite ,nazaslonu ¢e se
pojaviti SEt = .

Pritisnite i postavite
vrijeme ukljucivanja/
isklju¢ivanja za kanal za toplu
vodu == kao $to je gore opisano.
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Postavke ostalih skupina/dana:

>

Odaberite Zeljenu skupinu/dan
pomoéu G} . Pritisnite i
postavite vrijeme odnosno
razdoblje ukljucivanja/
iskljucivanja kao sto je gore
opisano.

4.2.4 Promjena nacina rada

» Postavite na¢in rada ((/auto/

I1/3¢ pomocu @ (Za nacine
rada vidi Poglavlje 4.1).

Nakratko promijenite nacin rada za
vrijeme faze auto/ 7 :

» Pritisnite 3~ nac¢in rada ¢e se

promijeniti do sljedeceg
trenutka ukljucivanja/
isklju¢ivanja s Xt na  ili
obratno.

4.2.5 Postavke programa za
vrijeme godi$njeg
odmora

» Pritisc¢ite sve dok se
kursor ne nade iznad =§*.

» Pritisnite /%), nazaslonu ¢e se
pojaviti 00: Postavite broj dana
godiénjeg odmora pomoéu
/ =2 (maks. 99).

» Pritisnite Ge2), regulirat ce se
nacini rada .

Po isteku dana godiSnjeg odmora u
ponoc ¢e se uredaj ponovno
prebaciti na nacin rada auto/J7] /
Y.

Prekid programa za vrijeme
godisnjeg odmora:

» Pritisnite bilo koju tipku.
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1 Sigurnosne
napomene

» Procitajte ovo uputstvo kako bi
uredaj funkcionisao bez greske.

» Dodatnu opremu sme da
montira samo instalater koji ima
dozvolu za to.

» Ovaoprema se ne sme prikljuciti
na mrezu napona 230 V.

» Pre instalacije prekinite dovod
napona (230 V AC).

Stete zbog greske pri koriséenju!
Greske pri rukovanju mogu dovesti
do telesnih i/ili materijalnih
ostecenja:

» Osigurajte da deca ne koriste
ovu opremu bez nadzora i da se
njom ne igraju.

» Osigurajte da pristup imaju
samo osobe koje su u stanju da
pravilno koriste ovu opremu.

2 Podacio

opremi

Montaza samo u uredajima sa
Heatronic 3

Moguca je kombinacija sa
regulatorom bez sopstvenog
uklopnog sata

DT 10: 1 kanal sa sedmi¢nim
programom i 3 uklopna perioda
po danu (dodela kanala za
grejanje ili toplu vodu preko
Heatronic 3)

DT 20: 2 kabala za grejanje i
toplu vodu == (2 sedmi¢na
programa sa 3 uklopna perioda
po danu)
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Tehnicki podaci

Dimenzije VxSxD |120x133x
27 mm
Nominalni napon |24V DC
Nominalna struja |30 mA
Dozvoljena sobna |0 ... +50 °C
temperatura
Displej 24 sata;
osvetljen
Tip zastite 1
Vrsta zastite IP 24
ce

tab. 1

Montaza | 65

3 Montaza

Opasnost: Od
& strujnog udara!

» Pre instalacije
prekinite dovod
napona (230 V AC).

>

Detaljan opis delova uredaja,
pogledajte uputstvo za
instalaciju kotla.

Prikljuciti i ugraditi opremu u
skladu sa sl. 2 do 5 na str. 77.
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4 Rukovanje

4.1 Tasteriisimboli(sl. 1,

na str. 76)

Tasteri:

a

b

G : Izbor funkcije / Kraj
programiranja

(¥): Promenarezimarada C/
auto/ 'l /3¢ stalno

=2: Povecanje vrednost

- pritisnuti kratko: za jedan
vise

- pritisnuti duze: brzo
menjanje vrednosti

(%~d: Menjanje rezima rada
do sledece uklopne tacke
izmedu ¢/ (moguce kod
auto/ 1)

[=\: Potvrdivanje izabrane
funkcije / Smanjivanje
vrednosti

- pritisnuti kratko: za jedan
nize

- pritisnuti dugacko: brzo
menjanje vrednosti

Simboli kod uklopnog sata:

Rezim rada

o stalno isklju¢eno grejanje /
topla voda

auto Automatski rezim rada (sva
uklopna vremena za grejanje
/ toplu vodu su aktivna)

n Ukljuceno grejanje / topla
voda, izmedu prvog i
poslednjeg uklopnog
vremena za dan

Pl stalno ukljuceno grejanje /
topla voda

~e=— LED svetli = ukljuceno
grejanje / topla voda

o LED ugasena = iskljuceno
grejanje / topla voda

Funkcija

0D Vreme

. Vremenski program(i)

e Datum

F Program za odmor

samo DT 20

Tl  Kanal za grejanje

- Kanal za toplu vodu
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Simboli na displeju:

1...7 Dan u nedelji (1 =
ponedeljak...7 = nedelja)

« Programiranje tacke
isklju¢ivanja

Bes Programiranje tacke
uklju¢ivanja

M Kanal za grejanje (samo
DT 20)

N Kanal za toplu vodu (samo
DT 20)

4.2 Programiranje
Ponovno uspostavljanje osnovnog
podesavanja, videti str. 76:
» Istovremeno pritisnuti i
=,
Pode$eno vreme i datum se
zadrzavaju.

Kraj podesavanja:

> pritiskati sve dok se ne
prikaze Zeljena funkcija ili se u
vremenu od oko 60 sekundi ne
pritisne nijedan taster.

4.2.1 Podesavanje vremena i
datuma

Vreme:

> pritiskati dok se kursor ne
nade iznad D .

> pritisnuti, prikaz sati
trepce: sate podesiti sa /
.

> pritisnuti, prikaz minuta
trepce: minute podesiti sa
| .

Datum:

> pritiskati dok se kursor ne
nade iznad .

> pritisnuti, prikaz godine '3
trepce: godinu podesiti sa
| =D

> pritisnuti, prikaz meseca

trepce: mesec podesiti sa
| =2

> pritisnuti, prikaz dana o

trepée: dan podesiti sa /
.
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4.2.2 Podesavanje automatike za

>

letnje / zimsko vreme
pritiskati dok se kursor ne
nade iznad By.
pritisnuti jednom, a
pritisnuti tri puta dok se na
displeju ne prikaze dLS.
Automatiku za letnje / zimsko
vreme ukljuciti ili iskljuciti sa

/ T (¥ = UKLJUCENO;
(@ = ISKLJUCENO).

4.2.3 Podesavanje uklopnih

vremena

Mogucénosti podesavanja:

maks. 3 uklopna perioda na dan
ista vremena uklapanja za
nekoliko dana (kreiranje grupe)
ili razli¢ita vremena uklapanja za
svaki dan

Kreiranje grupe dana:

- od ponedeljka do petka (1-5)
- subota i nedelja (6-7)
minimalni uklopni period je 1
minut

Deaktivirati
nepotrebne uklopne
periode sa istim
tackama ukljucivanja i
iskljuc¢ivanja.

>

pritiskati dok se kursor ne
nade iznad (5, .

pritisnuti, prikazuje se
prva grupa

1-5: pomocu izabrati
zeljenu grupu / dan (1-5/ 1, 2,
..5/67/6,7).

Podesavanje prvog uklopnog
perioda:

>

pritiskati sve dok se ne

prikaze prvo vreme ukljucivanja
DT 10: 6:30-}:}

DT 20: 6:30TI -}:t{-

Vreme ukljucivanja podesiti sa
| .

pritiskati sve dok se ne
prikaze prvo vreme iskljucivanja
DT 10: 8:30(C

DT 20: 8:30T

Vreme isklju¢ivanja podesiti sa

[N ) =,
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Podesavanje ostalih uklopnih

perioda:

> pritisnuti i podesiti
sledece uklopno vreme sa
| .

» Postupak ponavljati sve dok se
ne podese sva uklopnavremena,
odnosno uklopni periodi za
izabranu grupu / dan.

Podesavanje kanala za toplu vodu

= (samo DT 20):

» Nakon podesavanja grupe / dana
za kanal za grejanje T :
pritisnuti, SEt== se
prikazuje.

> pritisnuti i podesiti
uklopnavremena kanala za toplu
vodu == kao $to je opisano gore.

Podesavanje ostalih grupa / dana:

» lzabrati zeljenu grupu / dan
pomodu G2 . pritisnuti i
podesiti uklopna vremena,
odnosno uklopne periode kao
$to je opisano gore.

4.2.4 Promena nacina rada
» Podesiti rezim rada (/auto/J]/

Xt pomoéu (V] (rezimi rada,
vidi pog. 4.1).

Kratkotrajna promena rezima rada

tokom auto/ ] :

> pritisnuti, reZim rada se
menja do sledece uklopne tacke
od ¥t do ( ili obrnuto.

4.2.5 PodesSavanje programa za
odmor

> pritiskati dok se kursor ne
nade iznad =f*.

> pritisnuti, prikazuje se 00:

broj dana odmora podesiti sa
/ = (maks. 99).

> pritisnuti, a regulacija se
vrsi prema rezimu rada .

Nakon isteka dana odmora, rezim
rada se u pono¢ vraca na auto/J ]/

Prekidanje programa za odmor:

» Pritisnuti bilo koji taster.
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1 Biztonsagi
utasitasok

» A kifogastalan mikddés
érdekében tartsa be ezt a
hasznalati utmutatoét.

» A tartozékokat csak engedéllyel
rendelkezd szakember
szerelheti be.

» A terméket semmi esetre se
csatlakoztassa a 230V-os
halézatra.

» Beszerelés el6tt végezzen
fesziltségmentesitést (230 V
AC).

Karok kezelési hiba miatt!
A kezelési hibak személyi
sérlilésekhez és/vagy anyagi
karokhoz vezethetnek:

» Gondoskodjon rola, hogy
gyerekek fellgyelet nélkil ne
kezelhessék ezt a tartozékot,
illetve ne jatsszanak vele.

» Gondoskodjon réla, hogy csak
olyan személyek férhessenek
hozza ehhez a tartozékhoz, akik
szakszerlen tudjak kezelni.

2 A tartozék

adatai

¢ Csak Heatronic 3 elektronikaval

rendelkez6 késziilékekbe

szerelheté.

* Sajat kapcsolddra nélkili
szabalyozéval kombindlhato.
* DT 10: 1 csatorna heti
idéprogrammal és napi
3 kapcsolasi periédussal
(A csatorna lehet flités vagy
melegviz Heatronic 3-mal)

+ DT 20: 2 csatorna flitéshez T

és melegvizhez ==y (heti
idéprogram napi 3 kapcsolasi

periddussal)

Technikai adatok

Meéretek: magassag x 120 x 133 x
szélesség x mélység 27 mm
Névleges fesziiltség 24V DC
Névleges aram 30 mA
Megengedett 0...+50 °C
kornyezeti hém.

Kijelzé 24 6ras;

hattérvilagitott

Erintésvédelmi osztaly

Védettségi méd

IP 24

43
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3 Telepites 4 Akezeloszervek
: hasznalata
Veszély: Aramités
& érheti!

» Beszerelés eldtt

4.1 Nyomdgombok és

végezzen
fesziiltségmentesit jelek (1. kép
ést (230 V AC). a 76. oldalon)
» A késziilék részeinek részletes Nyomégombok:
leirasat lasd a fitékésziilék a G=D: Funkcid kivalasztasa/
szerelési Utmutatojaban. programozas befejezése

» Csatlakoztassa és épitse be a b (7): Az C/auto/ 11 /3¢
zemmod valtoztatdsa

c =2: Magasabb érték
-Rovid gombnyomas: Egy
egységgel magasabb
-Hosszu gombnyomas: Gyors
értékvaltoztatas

d F=Q: A kovetkez6 kapcsolasi
idépontig az izemmod
atvaltasaxt/ C kozott ( auto/
Il esetén all rendelkezésre)

e [\ A kivalasztott funkcio
megerdésitése/
értékvaltoztatas lefelé
-Rovid gombnyomas: Egy
egységgel kisebb
-Hosszli gombnyomas: Gyors
értékvaltoztatas

tartozékot a 77. oldalon |évé 2 -
5. képnek megfelelden.

6 720 619 976 (2009/09)

Magyar



Magyar

72 | A kezelGszervek hasznalata

Jelek a kapcsolooran:

Uzemmédok

« folyamatos flités/melegviz ki

auto automatikus izemmod (a
flités/melegviz minden
kapcsolasi ideje aktiv)

n fités/melegviz be, a nap elsé
és utolsd kapcsolasi
idépontja kdzott

It folyamatos flités/melegviz be

e LED be = fUtés/melegviz be

o LED ki = fités/melegviz ki

Funkcioé

0D Pontos id6

&, Idéprogram(ok)
Datum

=f  Szabadsag program

csak a DT 20 késziiléknél
m Fltéscsatorna

N Melegviz-csatorna

Jelek a kijelzén:

1...7 A hét napjai (1 = hétfé...
7 = vasarnap)

« Kikapcsolasi idépont
beprogramozasa

It Bekapcsolasi idépont
beprogramozasa

Tl  Fatéscsatorna (csak a DT 20
késziléknél)

-— Melegviz-csatorna (csak a
DT 20 késziléknél)

4.2 Programozas

Az alapbeallitas, lasd a 76. oldalon,

visszadllitasa:

> és (5 A két gombot
egyszerre nyomja meg.
A bedllitott pontos id6 és a
datum nem valtozik.

A bedllitasok befejezése:

> A gombot annyiszor
nyomja meg, hogy a kivant
funkcié megjelenjen, vagy
kb. 60 masodpercig ne nyomjon
meg gombot.
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4.2.1

A pontos id6 és a datum
beallitasa

Pontos id6:

>

A gombot annyiszor
nyomja meg, hogy a kurzor a D
folé keraljon.

A gomb megnyomasaval az
orakijelzé villogni kezd. Az éra

beallitasa a | =D

gombbal torténik.

A gomb megnyomasaval a
perckijelzé villogni kezd: A perc
beallitdsa a | =

gombbal torténik.

Datum:

>

A gombot annyiszor
nyomja meg, hogy a kurzor a By
folé keraljon.

A gomb megnyomasaval az
évkijelzé '3 villogni kezd: Az év
beallitasa a /| =D
gombbal torténik.

A gomb megnyomasaval a
honapkijelzé i villogni kezd: A
hénap bedllitdsa a /| =
gombbal torténik.

A gomb megnyomasaval a
napkijelzé 3 villogni kezd: A nap
beallitasa a | =D

gombbal torténik.

4.2.2 Az automatikus nyari/téli

>

atallas beallitasa
A gombot annyiszor
nyomja meg, hogy a kurzor a @
folé keriljon.
Ezt a gombot egyszer,
a gombot pedig
haromszor nyomja meg, amig a
kijelz6n meg nem jelenik a dLS
kijelzés.
Az automatikus nyari/téli atallas
be- vagy kikapcsolasa a /
= gombbal (X =BE; € =
Kl).

4.2.3 Kapcsolasi idopontok

beallitasa

Beallitasi lehetéségek:

max. 3 kapcsolasi periodus
naponta

azonos kapcsolasi idépontok
tébb napra (csoportképzés)
vagy kilénb6zd kapcsolasi
idépontok minden napra
napcsoportok:

- hétfotél péntekig (1-5)

— szombat és vasarnap (6-7)
a legkisebb kapcsolasi periodus
1 perc
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A nem hasznalt
kapcsolasi
periodusokat a be- és
kikapcsolasi idépont
azonosra allitasaval
lehet deaktivalni.

>

A gombot annyiszor
nyomja meg, hogy a kurzor a

(., folé kertljon.

A gomb megnyomasaval a
kijelz6n megjelenik az elsd
csoport

1-5: Valassza ki a kivant
csoportot/napot a
gombbal (1-5/1,2,...5/6-7/ 6,
7).

Az elso kapcsolasi periodus
beallitasa:

>

A gombot annyiszor
nyomja meg, hogy a kijelzén
megjelenjen az elsé
bekapcsolasi idépont:

DT 10: 6:30 -}::1-

DT 20: 6:30 TN -}fj—

A bekapcsolasi idépont
beallitasa a | =D

gombbal torténik.

>

A gomb megnyomasaval a
kijelzén megjelenik az elsé
kikapcsolasi idépont

DT 10: 8:30

DT 20: 8:30 T
Akikapcsolasiiddépont bedllitasa

a / 5 gombbal

torténik.

Tovabbi kapcsolasi periodusok
beallitasa:

>

A gombot nyomja meg és
allitsa be a kovetkez6 kapcsolasi
idot a / = gombbal.
Ismételje ezt mindaddig, amig
minden kapcsolasi idét, ill.
kapcsolasi peridodust bedllitott a
kivalasztott csoportra/napra.

Melegvizcsatorna = beallitasa
(csak DT 20 késziiléknél):

>

A TN futéscsatorna csoport/nap
beallitasa utan:

A gomb megnyomasaval a
kijelz6n megjelenik a SEt = .

A gombot nyomja meg, és
allitsa be a melegviz-
csatornahoz = tartozo
kapcsolasi idépontokat a fent
leirt mdédon.
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Tovabbi csoportok/napok

beallitasa:

» Valassza ki a kivant csoportot/
napot a gombbal. A
gombot nyomja meg, és allitsa
be a kapcsolasi idépontokat, ill.
a kapcsolasi periédusokat a fent
leirt médon.

4.2.4 Az izemmod
megvaltoztatasa
» Allitsa be az ((/auto/7] /3¢
iizemmédot a (V] gombbal (az
lizemmodokat lasd a 4.1.
fejezetben).

Az (izemmod rovid idejl

megvaltoztatasa az auto/ I} alatt:

» [*~CAgomb megnyomasaval az
izemmod a kévetkezd
kapcsolasi idépontig atvalt 3¢
Uzemmodrol € lzemmaodravagy
forditva.

4.2.5 A szabadsag program
beallitasa

> A gombot annyiszor
nyomja meg, hogy a kurzor a ﬁ*
folé keriljon.

> A gomb megnyomasaval a
kijelz6n 00 jelenik meg: A
tavollét idejének beadllitasa
napokban a | =D
gombbal torténik (max. 99).

> A gombot nyomja meg, a
szabalyozas  Gzemmdd szerint
torténik.

A bedllitott tavollét lejarta utan
éjfélkor a program visszakapcsol
auto/[7] /3¢ Gzemmodba.

A szabadséag program

megszakitasa:

» Nyomjon le egy tetszdleges
gombot.
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6720611 792-03.1R
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DT 10:

1-5 6:30 8:30 12:00 12:00 16:30 22:30
6-7 7:00 9:00 12:00 12:00 16:00 23:00
1
2
3
4
5
6
7
2
DT 20:
T |1-5 |6:30 8:30 12:00 12:00 16:30 22:30
6-7 |7:00 9:00 12:00 12:00 16:00 23:00
1
2
3
4
5
6
7
3
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= (1-5 [6:30 8:30 12:00 12:00 16:30 22:30
6-7 |7:00 9:00 12:00 12:00 16:00 23:00
1
2
3
4
5
6
7

3
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